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Ontario Highway Transport Board

Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier or 
facsimile. Serving means the date received by a party and filing means the 
date received by the Board.

LES LIBELLÉS DÉS DEMANDES PUBLIÉES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANÇAIS SUR DEMANDE.

Pour obtenir de l’information en français, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732.

Busco, Inc., (o/a Arrow Stage Lines)	 47617
720 East Norfolk Avenue, Norfolk, Nebraska 68701, USA
Applies for an extra-provincial operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the United States of America as authorized by the relevant jurisdiction 
from the Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border 
crossings:

1.	 to points in Ontario; and
2.	 in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 

and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance;
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin.
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin.
3.	 to points in Ontario on a one-way chartered trip without pick-up of 

passengers in Ontario.

Snow Bound Inc., o/a “Summer Bound”	 47159-A
P. O. Box 507, Collingwood, ON L9Y 4B2
Applies for an amendment to public vehicle operating licence PV-5643 as 
follows:
DELETE:
PROVIDED that the licensee be restricted to the use of one (1) Class “D” 
public vehicle as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, chapter P. 
54, each having a maximum seating capacity of twelve (12) passengers, 
exclusive of the driver.

SUBSTITUTE:
PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, chapter P. 54.

SO THAT AS AMENDED THE OPERATING LICENCE PV-5643 WILL 
READ AS FOLLOWS;
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Town of Collingwood located in the County of Simcoe and the Town of 
The Blue Mountains located in the County of Grey.
PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, chapter P. 54, 
each having the maximum seating capacity of twenty four (24) passengers, 
exclusive of the driver.

Felix D’mello
Board Secretary/Secrétaire de la Commission

(147-G559)
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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
JADE MICROCOMPUTERS INC. 001275772
JEGG HOLDINGS INC. 001273899
KAMARA INC. 001753614
KELLEHER RESTAURANTS INC. 001631056
LALIQUE CURVED GLASS INC. 002040372
LILLIANA’S BODY SCIENCE INC. 002101246
LOGISTICS R US INC. 002073665
M.CAPSTICK SECRETARIAL SERVICES LTD. 000590245
MANUFACTURER’S ASSISTANCE AND PROCESSES LTD. 001066704
MINDPATH CORP. 002104290
MONARCH BUILDING SUPPLIES LTD. 002037199
MOTOR-DRIVE INC. 000937065
NATURA ENERGY PRODUCTS INC. 002131121
NEL-NIC MECHANICAL CONTRACTORS LTD. 000695628
NEO FRESCO INC. 001320903
OAKFRONT CONSULTING CORP. 002105329
OLYMPIA PAINTING SERVICES INC. 001090288
PELAR CONSTRUCTION LTD. 000451424
PLUGGED.COM INC. 001712348
PREMIER LEASING AND DAILY RENTAL LTD. 001141342
PUSAN MANAGEMENT INC. 001273219
R.B.TAX - ACCOUNTING SERVICES INC. 002140787
RAJPUT WHOLESALE & RETAIL INC. 001729889
ROBOTICS PLUS INC. 001713530
ROSS TRANSPORTATION INC. 002159098
RPDEC INC. 001261259
RYAN & J. TRADING CO. LTD. 001664847
S. MUNTEN ENTERPRISES INC. 001290275
SANZO AUTO REPAIRS INC. 001729386
SARJANT CREATIVE ENTERPRISES INC. 000523648
SPECIAL T SERVICES GROUP INC. 002113684
SPLASH ONLINE INC. 001216992
SUB CEMTRUM INC 001070272
SUNHAVEN ESTATES LIMITED 000681445
SURE DK LIMITED 001238976
SY MANAGEMENT LTD. 002071089
T.A. MCGILL MORTGAGE SERVICES INC. 001002137
TALL TREE MEADOWS INC. 000802168
TECHNICOLOR SALON & SPA INC. 001687793
THE BATTERY MAN (NEWMARKET-BARRIE) INC. 000435329
THE TURNING POINT TTP GROUP INC. 001710452
TRENDY & MATCH CORP. 001640537
TRIPLE ‘A’ MUSIC & VIDEO INC. 001628772
WHAT WOMEN WANT PLUS MORE INC. 002074207
WHITESTAR INTERNATIONAL TIRE LTD. 000547877
WOLVERINE SHEET METAL LTD. 001285301
WORLDSTOCK INTERNATIONAL LUMBER CORP. 001137353
1094360 ONTARIO INC. 001094360
1133692 ONTARIO LIMITED 001133692
1194320 ONTARIO INC. 001194320
1258036 ONTARIO LIMITED 001258036
1290047 ONTARIO INC. 001290047
1307106 ONTARIO LTD. 001307106
1347219 ONTARIO LIMITED 001347219
1538373 ONTARIO INC. 001538373
1610646 ONTARIO INC. 001610646
1649125 ONTARIO INC. 001649125
1652158 ONTARIO LTD. 001652158
1667888 ONTARIO INC. 001667888
1699378 ONTARIO INC. 001699378
1705212 ONTARIO CORPORATION 001705212
1709345 ONTARIO LTD. 001709345

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that the 
following corporations are in default in complying with the Corporations 
Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this 
notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. All 
enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of Finance, 
Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue King 
ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-29
ABC CONVENIENT INC. 001513607
ACME CLEANING SERVICES LTD. 001218909
AFYA CAPITAL SOLUTIONS INC. 001757486
AGOIL GLOBAL FUELS LTD. 002158201
ANG MAX ENTERPRISES INC. 000965826
ARMSTRONG INDUSTRIES INC. 001293749
AUTOTECH SALES & DEVELOPMENT INC. 001352131
BEAR CREEK TRAINING KENNELS LTD. 000351312
BRIGHTSTAR TRADING LTD. 001631118
BUCK-A-LOONIE INC. 001272078
BULLET CONSTRUCTION LTD. 001384417
C Q CONSULTING (CANADA) INC. 001612440
C.L.Z. PLASTIC TRADING COMPANY LTD. 002135742
CONNOLLY HOMES & RENOVATIONS LTD. 002085479
CONTINUUM PRESENTATION CENTRE INC. 001102913
CORUNNA HARDWARE LIMITED 000317736
DI-ZAC’S HAIR DESIGN LTD. 001533248
DIRECT R.V. SERVICE & CONTRACTING LTD. 002108425
EIGHT MILE WHOLESALE CORP. 001255568
EL MOCAMBO LIMITED 001051293
EXL AIRFLOW INC. 001339533
F.L. DUTTON EDUCATIONAL CONSULTANTS INC. 001414839
FABROA DESIGN INC. 002135862
FIRST IMPRESSIONS DRY CLEANING INC. 001336885
FLAVIENSE STUCCO & GENERAL CONTRACTING INC. 001722326
FLICKERING IMAGE INC. 001286859
GLOBAL CLEAN ENERGY CORP. 002108027
GLOVE HANDS INC. 001622244
HJ SPORTS EQUIPMENT LTD. 001655738
INGEN ENERGY INC. 002144905
IRIS ANALYSIS CLINIC, INC. 002114933
J. WOO HOLDINGS INC. 001670969
J.S. WILD AUTO & TRAILER SALES INC. 001466572
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
1716979 ONTARIO INC. 001716979
1725792 ONTARIO LTD. 001725792
1727444 ONTARIO INC. 001727444
1736027 ONTARIO LIMITED 001736027
1750165 ONTARIO INC. 001750165
1750395 ONTARIO LTD. 001750395
1752316 ONTARIO LTD. 001752316
1756513 ONTARIO INC. 001756513
2035756 ONTARIO INC. 002035756
2072788 ONTARIO INC. 002072788
2081125 ONTARIO INC. 002081125
2104486 ONTARIO INC. 002104486
2109688 ONTARIO INC. 002109688
2111026 ONTARIO LIMITED 002111026
2112634 ONTARIO INC. 002112634
2131114 ONTARIO INC. 002131114
2135238 ONTARIO INC. 002135238
2139070 ONTARIO CORP. 002139070
2145508 ONTARIO LTD. 002145508
2156485 ONTARIO INC. 002156485
620 AVENUE ROAD INC. 001720534
812385 ONTARIO LIMITED 000812385
856093 ONTARIO INC. 000856093
873796 ONTARIO LTD. 000873796
911145 ONTARIO LIMITED 000911145

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(147-G560)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for default 
in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, and the said 
corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-
observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés et que 
la dissolution de la société concernée prend effet à la date susmentionnée.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-03
ACKRITE CONSULTANTS INC. 001392116
ACTIVA TRADING CO. LTD. 002118730
AJD SOFTWARE CONSULTING INC. 000684793
ANTON VIDEO PRODUCTIONS INC. 000794897
AREN LEVY ENTERPRISES LIMITED 000444241
ASTUTE CANADIAN INTERNATIONAL INC. 002117774
BARTELLO FRUIT FARMS INC. 000472300
BASSAI AQUATICS INC. 001008784
BEL-MAR MECHANICAL INC. 001380550
BIONORTH VENTURES INC. 001273138

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
CANADIAN MARKETING CORPORATION 000985605
CENTRAL PRO AUTO COLLISION INC. 001517614
COCONUT BUNNY PRODUCTS INC. 002125088
COSMITRONIC NOVELTIES INC. 000868165
COUNTRY HEART RESTAURANT INC. 000940784
CREATIVE FOREST PRODUCTS INC. 000408080
D’ATRI HOMES INC. 001130468
DUNSTAFFNAGE INVESTMENTS INC. 000437838
EASTOWER HOLDINGS INC. 001720041
EL SHIPO INCORPORATED 001710949
EROICA INDUSTRIES LTD. 000457668
EZTRONICS INC. 002104318
FASHION PLACE TRAVEL INC. 000546937
FINANCIAL BENEFIT ADMINISTRATORS INC. 001160385
FINDLAY VINYL LTD. 001707804
FOUR POINT FOOD SERVICES LTD. 001675147
FRUIT CITY LTD. 000562843
GOLD KEY FOOD DISTRIBUTORS INC. 000843228
GOODMAN’S CHINA & GIFTS LTD. 000973220
HOME GYM CANADA INC. 000919132
ICPM (INTERNATIONAL CONTRACTORS & PROJECT 
MANAGERS) INC. 002113419
INNOSPHERE TECHNOLOGIES COMPANY, INC. 002070593
INTEGER SERVICES CORPORATION 001055656
INVISION INVESTMENTS INC. 001537779
JAPCO INC. 001077531
JFS ONT. INC. 002151030
JOHN VERTON LIMITED 000415793
KIM EVEREST CASTING INC. 001031521
L. LYNCH ENTERPRISES INC. 001121618
LUMI-CRAFT OF CANADA,1986,INC. 000548291
MARMA BUILDING & DESIGN INC. 000617292
MODERN STEEL LTD. 001473908
MODERNO WIRE CANADA 2005 INC. 001647364
MOROCCAN KASBAH INC. 000878948
NE-XUS INC. 001276554
NETWORX FLOORING & CONSULTING INC. 001233213
NEW PATH TECHNOLOGY INC. 001626289
ONSET MAGAZINE PUBLISHING LTD. 001026316
OPTIMA PLASTIC SOLUTIONS INC. 000964432
ORR’S MEN’S WEAR LTD. 000704874
PARK AVENUE RESORT LTD. 001675908
PEREZ AND ASSOCIATES INC. 002122520
PERRENOUD DESIGN LTD. 000863460
PRIVATECH SECURITY SERVICES INC. 001383427
PRO-TECH ROOFING (LONDON) LTD. 001025153
R & R INSULATORS LIMITED 000545440
RACH 18 INCORPORATED 002109794
RAY W. WARREN ENTERPRISES INC. 000838881
RGL HAIR NETWORK INC. 001601541
ROBERT KOTSOPOULOS INCORPORATED 001628511
ROMAN GRIGEL INSURANCE AGENCY INC. 001263511
ROYAL US MACHINE PRODUCTS LTD. 002072065
SANFORD TRUCKING INC. 001044375
SEMFA INVESTMENTS INC. 000833780
SIGNATURE APPLIANCES INC. 002022095
STANLEY KWAN & COMPANY LTD. 000932316
SUN SEAFOODS LTD. 001727593
T. MORRONE PLUMBING & GENERAL 
CONTRACTING LTD. 000667172
TDE INTERNATIONAL INC. 002114364
TEN DOORS WEST INC. 002115143
THE OLDE HOUND AND HEATHER PUB AND GRILL 
LTD. 001711086
THEWORKSTATIONWORKOUT.COM INC. 002120396
TULLANALLY HOLDINGS LTD. 000355578
UNI-TECH PLUMBING LTD. 000865964
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
UPPER WEST HOSPITALITY INC. 001411949
WIJA MANAGEMENT INC. 001002304
YANLING COMPUTING CONSULTING INC. 001261124
1013047 ONTARIO LIMITED 001013047
1024120 ONTARIO LTD. 001024120
1035816 ONTARIO INC. 001035816
1041805 ONTARIO INC. 001041805
1085573 ONTARIO INC. 001085573
1089661 ONTARIO INC. 001089661
1101475 ONTARIO INCORPORATED 001101475
1122420 ONTARIO LIMITED 001122420
1131276 ONTARIO INC. 001131276
1146409 ONTARIO INC. 001146409
1176123 ONTARIO LIMITED 001176123
1179384 ONTARIO INC. 001179384
1179543 ONTARIO LIMITED 001179543
1195718 ONTARIO LIMITED 001195718
1197015 ONTARIO LIMITED 001197015
1215007 ONTARIO LIMITED 001215007
1220479 ONTARIO LIMITED 001220479
1406885 ONTARIO INC. 001406885
1421658 ONTARIO INC. 001421658
1433605 ONTARIO INC. 001433605
1444908 ONTARIO INC. 001444908
1562709 ONTARIO INC. 001562709
1646207 ONTARIO LIMITED 001646207
1685471 ONTARIO INC. 001685471
1702613 ONTARIO INC. 001702613
1707317 ONTARIO INC. 001707317
1707584 ONTARIO INC. 001707584
1714126 ONTARIO INC. 001714126
1730283 ONTARIO INC. 001730283
1750486 ONTARIO LTD. 001750486
2017088 ONTARIO INC. 002017088
2090595 ONTARIO INC. 002090595
2124873 ONTARIO INC. 002124873
2130283 ONTARIO INC. 002130283
2148921 ONTARIO INC. 002148921
412241 ONTARIO LTD. 000412241
621388 ONTARIO LIMITED 000621388
685921 ONTARIO LTD. 000685921
971854 ONTARIO INC. 000971854

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(147-G561)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la liste des 
compagnies visées.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-10-09
D&D APPAREL SERVICES INC. 001486577

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-10-16
B&A FUNDRAISING COUNSEL LTD. 000964990
KIM BROUWER INC. 001485677
KINDERFOOD DISTRIBUTORS INC. 002374173
LASER COMM NETWORK SOLUTIONS INC. 002147065
VENTIS CREATIVE INC. 001615593
WILBRO-CLARINGTON INC. 001058047
1699407 ONTARIO INC. 001699407
2095602 ONTARIO CORPORATION 002095602
2239197 ONTARIO INC. 002239197
2304353 ONTARIO LTD. 002304353
528697 ONTARIO LIMITED 000528697
894166 ONTARIO INC. 000894166
920210 ONTARIO INC. 000920210
2014-10-17
ALLANDALE OPTICAL LTD. 000972491
COLIN’S CONCRETE CUTTING LTD. 001089649
COMBOFIT INC. 002171718
EVENTMAN INC. 001523957
FORBES’ GARDEN’S EDGE INC. 002211344
GORDONVILLE REFRIGERATION AND AIR 
CONDITIONING INC. 000427121
HFOUR INNOVATION INC. 002201666
HTO WATER TECHNOLOGIES INC. 002248087
J. M. AKASH ENTERPRISES INC. 002125449
JOHN MEISSNER FAMILY HOLDINGS INC. 001663592
LEGER CONSULTING INC. 001903047
LUMS SERVICES INC. 001711524
NICK’S LOGISTICS LTD. 002183647
NITIN KOLEKAR CONSULTING INC. 002316323
OCEAN BRIGHT INC. 001418041
SHARK ATTACK SYMPOSIUMS INC. 001638259
STREMLAW HOLDINGS INC. 000867828
THAT LIGHTING PLACE INC. 001436471
1055643 ONTARIO INC. 001055643
1279554 ONTARIO LIMITED 001279554
1685306 ONTARIO LTD. 001685306
1688830 ONTARIO LTD. 001688830
1695781 ONTARIO CORPORATION 001695781
1745888 ONTARIO INC. 001745888
1816505 ONTARIO LIMITED 001816505
1841424 ONTARIO INC. 001841424
2234209 ONTARIO INC. 002234209
2296294 ONTARIO INC. 002296294
2355020 ONTARIO INC. 002355020
342678 ONTARIO INC. 000342678
7025 TOMKEN INVESTMENTS LTD. 001527535
741535 ONTARIO INC 000741535
2014-10-20
A BETTY XMAS PRODUCTIONS INC. 001648010
A BETTY 3 PRODUCTIONS INC. 001692160
BACKSTOP HANDYMAN INC. 001810703
CATHAY ASSOCIATES CONSULTING INC. 002023521
CNL ROOFING CO. LTD. 001686417
DPCON SYSTEMS INC. 001153495
EC LIFESOLUTIONS INC. 001557862
EDL INCORPORATED 002165115
EXCELLENT HOME INSPECTION INC. 002324827
FAIRDEAL COMPUTERS INC. 002140906
FUNDRAISE IN DAYS INC. 002182613
GRAYWOOD ENTERPRISES INC. 000708568
ICON HOME DELIVERY INC. 002234292
IRMA’S MASKING INC. 002024521
JOHN N. NEWELL INVESTMENTS INC. 001789804
JYNDA HOLDINGS LIMITED 000548928
MACKENZIE TRADE DEVELOPMENT GROUP LTD. 001721776
MARCEL BAILLARGEON INC. 001621797
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
MAXITRIM CORP. 000318477
ORIGINAL TAFADJIAN JEWELLERY INC. 000726788
S.S.S. COMPANY INC. 001091449
SAMPLING EXPERTS INC. 002111391
SARMIENTO CONSULTING INC. 002203914
SELECT TRUCK TRAINING CENTRE INC. 002232849
SKYWRITER NEW MEDIA INC. 002212780
THE INFANT CARE SERVICE INC. 000999868
THE PIKO GROUP INC. 001584873
TRAINING SERVICES INTERNATIONAL (TSI) INC. 001428066
VIRGIN TRANSPORT INC. 002234622
WEBER MARINE CONSTRUCTION LTD. 000318918
WORLD WIDE COLORS LIMITED 000459720
1026520 ONTARIO INC. 001026520
1038014 ONTARIO LIMITED 001038014
1439903 ONTARIO LIMITED 001439903
1509337 ONTARIO LIMITED 001509337
1673875 ONTARIO INC. 001673875
1756891 ONTARIO LIMITED 001756891
1786288 ONTARIO INC. 001786288
1791454 ONTARIO INC. 001791454
1791917 ONTARIO LIMITED 001791917
1849078 ONTARIO INC. 001849078
2105812 ONTARIO INC. 002105812
2133559 ONTARIO LTD. 002133559
2253137 ONTARIO INC. 002253137
2272587 ONTARIO LTD. 002272587
2294066 ONTARIO INC. 002294066
541964 ONTARIO INC. 000541964
627832 ONTARIO LIMITED 000627832
675249 ONTARIO LIMITED 000675249
709305 ONTARIO INC. 000709305
840055 ONTARIO LTD. 000840055
2014-10-21
BIRCH POINT LODGE LTD. 001181537
ELAN MODE INC. 001155316
G & R INC. 001407587
KHEDMATI NURSING PROFESSIONAL CORPORATION 001772515
KITCHENER FOREST HILL SERVICE CENTRE LIMITED 000155226
LEN KETTLE INC. 000385153
MALCOLM CROSS PRODUCTIONS INC. 001035789
MEDIKA ASSESSMENT INC. 001773115
N.J. BURN & ASSOCIATES INC. 001427270
NEWCASTLE COMMUNICATIONS INC. 002067101
NORTH AMERICAN WHITE SMILE INC. 001735893
RHK INDUSTRIAL MEDICAL CENTRE INC. 000659736
SAM’S PHARMACY SERVICES INC. 001757104
SATYA TRANSPORTATION INC. 002109525
SHAREPOINT DELIVERY INCORPORATED 002201445
TRIPLERZZ INC. 001841564
XINIX INC. 001376219
1505986 ONTARIO INC. 001505986
1841107 ONTARIO LIMITED 001841107
2D CONTRACTING INC. 001765540
2092835 ONTARIO INC. 002092835
2126753 ONTARIO INC. 002126753
2241368 ONTARIO LTD. 002241368
2243335 ONTARIO INC. 002243335
2273883 ONTARIO INC. 002273883
2377003 ONTARIO LTD. 002377003
626721 ONTARIO LIMITED 000626721
828732 ONTARIO INC. 000828732
940344 ONTARIO LIMITED 000940344
2014-10-22
BENTINCK CONCRETE FORMING INC. 002241029
BLU-IT INC. 002421722
BRENT ELECTRICAL SERVICES INC 000513836

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
CARLINGVIEW TECHNOLOGIES LTD. 001263849
CAVE CONTRACTING INC. 001595402
CORNWALL PDR INC. 001750884
FRED MCWILLIAMS SALES & SERVICE INC. 001378849
FUKUMIHO COMPANY LTD. 002396017
GEM OPTICAL INC. 001807962
HG CLEAN AIR INC. 001422564
HG ENGINEERING HOLDINGS LTD. 001387720
JOHN D. MCNAMARA & ASSOCIATES INC. 001509694
JOHN D. MCNAMARA HOLDINGS INC. 001509693
KJS INVESTMENT HOLDINGS INC. 000852995
LIFESGOOD INC. 001331381
METROSPHERE SUNRISE CORP. 001712963
POLYGON WINDOW INC. 001258761
PUBLIC HEALTH RESEARCH ENTERPRISE INC. 002270687
QUEST HOTELS INC. 002028320
QUINTET RESEARCH INC. 001535480
SHEA’S THEATRE COMPANY, LIMITED 001682817
STEVE’S GREENHOUSE SERVICES INC. 001869930
UNALAND LIMITED 000222710
1266684 ONTARIO LIMITED 001266684
1661241 ONTARIO LIMITED 001661241
1748451 ONTARIO LIMITED 001748451
2095588 ONTARIO LTD. 002095588
2235752 ONTARIO INC. 002235752
2265052 ONTARIO INC. 002265052
2265491 ONTARIO LIMITED 002265491
455860 ONTARIO LIMITED 000455860
943338 ONTARIO INC. 000943338
2014-10-23
ANISMI SYSTEMS & SOLUTIONS INC. 002278153
R&G BROWN SERVICES LTD. 002326407
SAMTEE INC. 001695141
SANTINK ASSOCIATES LTD. 000878670
SUBU INVESTMENTS INC. 002243063
TOMAHOOK CORPORATION 002195214
1708288 ONTARIO INC. 001708288
556809 ONTARIO INC. 000556809
2014-10-27
NATIONLINX EXPRESS INC. 002345094
2014-10-28
AESTHETIC PARADISE INC. 001362901
2014-10-29
SPA TREATMENTS FOR U INC. 002102561
2014-10-30
TORO AGRI TECH INC. 002368746
2014-11-01
ARMTECH PRECISION MANUFACTURING INC. 002198774
INNOVATIVE FURNITURE INC. 001405464
2014-11-03
KLAUS MEYER CONSULTANTS INC. 000623095
NAMOR DISTRIBUTION INC. 000886968
PINEDALE MECHANICAL INC. 000739136
2281661 ONTARIO CORP. 002281661
2014-11-04
1548284 ONTARIO INC. 001548284
2370636 ONTARIO INC. 002370636
2014-11-05
EASYCON ELECTRONIC LIMITED 002327004
1584678 ONTARIO INC. 001584678
2053197 ONTARIO LIMITED 002053197
2014-11-06
CASATTA HOLDINGS LTD. 001465687
CHEZ SOI SALON & SPA INC. 002038687
KANDAMIR INC. 001746382
LAKESIDE ASPHALT (1989) INC. 000817983
NITIN GASBAR INC. 001682406
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
YORK DETENTION CENTRE LTD. 001427644
Z & Z GLOBAL ENTERPRISES LIMITED 001798741
1001031 ONTARIO LTD. 001001031
1306590 ONTARIO INC. 001306590
1310320 ONTARIO INC. 001310320
1324309 ONTARIO LIMITED 001324309
1890627 ONTARIO INC. 001890627
2028181 ONTARIO INC. 002028181
2415154 ONTARIO INC. 002415154
440559 ONTARIO INC. 000440559
2014-11-07
CONTADINA INVESTMENTS INC. 000837331
KEITH B. BERREY LTD. 000390042
LION INTERNATIONAL TRAVEL SERVICE (TORONTO) 
CO., LTD. 001348949
MADCAP MEDIA INC. 002124541
QUEENSGATE HOMES (OAKVILLE) INC. 001901766
S. V. MYSTERY MOVIES (HS) INC. 001693861
SHERWOOD PARK MALL LIMITED 000591013
SOLENTHALER 1291 INTERNATIONAL LTD. 000745170
1568527 ONTARIO INC. 001568527
2112509 ONTARIO INC. 002112509
2268687 ONTARIO INC. 002268687
2316176 ONTARIO INC. 002316176
2359152 ONTARIO INC. 002359152
2430525 ONTARIO INC. 002430525
597960 ONTARIO INC. 000597960
660999 ONTARIO LTD. 000660999
946071 ONTARIO INC. 000946071
2014-11-08
MAGNUS PUBLISHING LIMITED 001774197
1517699 ONTARIO INC. 001517699
2014-11-10
AVAISES SOFTWARE PRODUCTS LTD. 001472346
CHINA RAILWAY GOLD HOLDING LTD. 002255105
CHINA RAILWAY RESOURCES HOLDING (CANADA) 
LTD. 002255072
CON-YET INCORPORATED 001193021
DIMURUN HOLDINGS INC. 001164740
DR. LESLEY LLOYD NEUFELD OPTOMETRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 001907780
DR. ROBERT MACKENZIE OPTOMETRY 
PROFESSIONAL CORPORATION 001907779
G.A. THORBURN ENTERPRISES INC. 001479579
LARANNE CONSULTING LTD. 000976379
MACLIN DEVELOPMENTS LIMITED 000286833
MJ DELIVERY LTD. 002244113
ORTHOCARE NIAGARA INC. 001083221
PEGASUS HELICON INDUSTRIES INC. 000951594
PIETRASZEK-KRAWCZYK CHIROPODY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002303797
PIZZA NOVA CUBA INC. 001086369
RADM HOLDINGS LIMITED 002291826
SONIA HEALTH SERVICES INC. 001791866
TREND DEALER SERVICES INC. 002344512
V.K.T. FINANCIAL CONCEPT INC. 001507270
WESTERBACK SOFTWARE FOUNDRY INC. 002260229
1100955 ONTARIO LIMITED 001100955
1190536 ONTARIO INC. 001190536
1216751 ONTARIO INC. 001216751
1424353 ONTARIO INC. 001424353
1576462 ONTARIO INC. 001576462
1576739 ONTARIO INC. 001576739
2018944 ONTARIO LTD. 002018944
2140536 ONTARIO INC. 002140536
2219144 ONTARIO INC. 002219144
2303666 ONTARIO INC. 002303666

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-12
BUSINESS PERFORMANCE ASSOCIATES INC. 002070178
CHRISTIE STEWART INC. 002295934
DPFC CONSULTING INC. 001182542
GOLD4EVER INC. 002096663
HARGRAVE/NOTRE DAME INC. 002118990
JOE YEE VEGETARIAN CUISINE LTD. 002214322
MODUS MARKETING INC. 001141674
OR SOLUTIONS INC. 002125627
PARTS KM PLUS INC. 001518266
RAMBLER RESTAURANT LTD. 002372173
TEO SPORTS AND ENTERTAINMENT LIMITED 001665271
THELOHN HOLDINGS INC. 000656284
WEN’S AUTO INC. 001729100
1040510 ONTARIO LIMITED 001040510
1604362 ONTARIO INC. 001604362
1695700 ONTARIO INC. 001695700
1780370 ONTARIO LIMITED 001780370
1802699 ONTARIO INC. 001802699
1825615 ONTARIO INC. 001825615
1849320 ONTARIO INC. 001849320
1909330 ONTARIO INC. 001909330
1916376 ONTARIO INC. 001916376
2255140 ONTARIO INC. 002255140
2286373 ONTARIO LTD. 002286373
2342586 ONTARIO INC. 002342586
2375983 ONTARIO LIMITED 002375983
933928 ONTARIO INC. 000933928

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(147-G562)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la 

Loi sur les renseignements exigés 
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be 
issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-17
AFRICAN GLOBAL PHARMA CORP. 2215032

William D. Snell
Director/Directeur

(147-G563)
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Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act)
Annulation de certificat de 

constitution en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set out 
hereunder have been cancelled and corporation(s) have been dissolved.  
The effective date of cancellation precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La 
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-14
DOMUS FREIGHT INC. 2338051
RELYVANT SYSTEMS INC. 2256356
TWIN LAKES OUTFITTERS AND WILDERNESS CAMPS 
INC. 1796773
VIEWTOP CONTRACTING LTD. 1363978
1364006 ONTARIO LTD. 1364006
1774554 ONTARIO INC. 1774554
2150040 ONTARIO LIMITED 2150040
2014-11-17
INFINITE TRAVEL & CRUISE INC. 1112646
ROSS STONE RENOVATIONS LTD. 1728322
THE COMPUTER DOCTOR INC. 1647927
2137466 ONTARIO INC. 2137466 
2138763 ONTARIO INC. 2138763 
2233580 ONTARIO INC. 2233580

William D. Snell
Director/Directeur

(147-G564)

Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act)

Annulation pour omission de se 
conformer à une obligation de dépôt 

(Loi sur les personnes morales)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis 
pour annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les 
déclarer dissoutes. La date du décret de la dissolution précède le nom de la 
personne morale.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2014-11-13
BUILDING A SUSTAINABLE TORONTO ADVOCACY 
GROUP 1788856
FARM TRIBUTE CANADA INC. 1755202
GUELPH LINE SENIORS NON-PROFIT RESIDENTIAL 
CORPORATION 793834
NOR’ WESTERN FLYING CLUB 1756740
POVERTY FREE NORTH HASTINGS 1905832
UNITED SIKHS ORGANIZATION 1708664

William D. Snell
Director/Directeur

(147-G565) 

Building Code Act, 1992
Loi de 1992 sur le Code du Bâtiment

RULINGS OF THE MINISTER OF MUNICIPAL AFFAIRS AND HOUSING

DÉCISIONS DU MINISTRE DES AFFAIRES MUNICIPALES ET DU LOGEMENT

NOTICE IS HEREBY GIVEN pursuant to subsection 29(4) of the Building Code Act, 1992 that the following Rulings have been made under Clause 29(1)(a) of 
The Building Code Act, 1992 authorizing the use of innovative materials, systems or building designs evaluated by the Canadian Construction Materials Centre 
which is a materials evaluation body designated in the Ontario Building Code:

PAR LA PRÉSENTE, conformément au paragraphe 29 (4) de la Loi de 1992 sur le code du bâtiment, AVIS EST DONNÉ que le ministre a rendu les décisions 
suivantes, autorisant l’emploi de nouveaux matériaux, installations, réseaux ou conceptions du bâtiment évalués par le Service canadien d’évaluation des 
matériaux de construction, un organisme d’évaluation des matériaux désigné dans le code du bâtiment de l’Ontario :

Ruling Number Date Material, System or Building Design Manufacturer/ Agent

14-01-297 (13350-R) 
Issued

September 22, 
2014

MAXIPLANKTM, MAXIPANELTM, MULTISHAKETM, and 
MAXISHINGLETM

Maxitile Inc.

14-02-298 (13459-R) 
Issued

September 22, 
2014

ISOFOIL Isolofoam Group Inc.
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Ruling Number Date Material, System or Building Design Manufacturer/ Agent

14-03-299 (13565-R) 
Issued

September 22, 
2014

EXCEL AIR BARRIER Building Products of Canada Corp.

09-38-236 (12658-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Cosella-Dörken DELTA®-MS and DELTA®-MS CLEAR 
Dampproofing Membranes

Cosella-Dörken Products Ltd.

03-06-95 (13059-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Techno PieuxTM/Techno Metal PostTM Techno Pieux Inc.

11-08-266 (13554-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 HomeGuard HP Plus HouseWrap Epak Inc.

06-05-149 (13032-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Nordic I-Joist Series Nordic Engineered Wood

10-07-244 (13016-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Plasti-Fab Ltd. Insulspan Structural Insulated Panel 
(SIP) System

14-15-311 (13493-R) 
Issued

October 27, 2014 JSI 2000, 3000, and 4000 Series I-joist Jager Engineered Wood Products Ltd.

14-16-312 (13633-R) 
Issued

October 27, 2014 REX WARAP FORTIS (Air Barrier Material) Alpha ProTech

14-17-313 (13608-R) 
Issued

October 27, 2014 Pieux Pro Pieux Inc.

14-18-314 (13646-R) 
Issued

October 27, 2014 Shield™ Air Barrier Interwrap Inc.

14-19-315 (13673-R) 
Issued

October 27, 2014 Hydrostar AG Alexwill Distribution Inc.

14-20-316 (13674-R) 
Issued

October 27, 2014 Hydrostar AG (Drainage) Alexwill Distribution Inc.,

14-21-317 (13599-R) 
Issued

October 27, 2014 Mastermax Extra Masterplast Kft

14-22-318 (13282-R) 
Issued

October 27, 2014 Ecobase Epro Services Inc.

14-23-319 (13420-R) 
Issued

October 27, 2014 Revêtements de Polymère Novik Inc.

14-24-320 (13655-R) 
Issued

October 27, 2014 Elastochem – 500 Elastochem Speciality Chemicals Inc.

10-08-245 (12857-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 TYVEK® HOMEWRAP®–AIR BARRIER MATERIAL E.I. du Pont Canada Company

05-03-127 (13119-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 TYVEK® COMMERCIALWRAP® E.I. du Pont Canada Company

11-12-270 (13253-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 TYVEK® COMMERCIALWRAP®–AIR BARRIER 
MATERIAL™

E.I. du Pont Canada Company

10-04-241 (13492-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Form-A-Drain North America Specialty Products LLC

03-04-93 (12525-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 FIBEROCK® Brand Underlayment – Aqua-Tough CGC Inc.

09-22-220 (13230-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Surround HouseWrap FIBERWEB Inc.

09-34-232 (13231-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Surround HouseWrap – Air Barrier Material FIBERWEB Inc

94-04-04 (12344-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 WallBAR Can-Cell Industries Inc.

07-15-173 (13066-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Gold Fold, Gold Guard Plymouth Foam Inc.
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Ruling Number Date Material, System or Building Design Manufacturer/ Agent

05-01-125 (13105-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Enviroshake® Enviroshake Inc.

10-11-248 (13448-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Symphony™ Slate CertainTeed Corporation

99-10-69 (12878-R) 
Revision to Existing

October 27, 2014 Platon Armtec Limited

14-10-306 (13519-R) 
Issued

October 27, 2014 LEGERCLAD (AIR BARRIER MATERIAL) Le Group Legerlite Inc.

14-11-307 (13355-R) 
Issued

October 27, 2014 Eco-Pan Panels ECOPAN Corporation

14-14-310 (13659-R) 
Issued

October 27, 2014 WALLTITE Eco® v.3-Air Barrier BASF Canada Inc.

14-13-309 (13630-R) 
Issued

October 27, 2014 Colphene ICF, ICF Foundation Waterproofing Membrane, 
Membrane d’Étanchéité de Foundation ICF

Soprema Inc

14-12-308 (13571-R) 
Issued

October 27, 2014 DMX Drain 5M (Damproofing) DMX Plastics Limited

03-09-98 (09877-R) 
Revocation

October 27, 2014 Weathershield/TCI 75/K-13/NIC Plus Spray-on Insulation Can-Cell Industries Inc.

94-03-003-(09877-R) 
Revocation

October 27, 2014 TCI 75/K-13/NIC PLUS Spray-on Insulation Can-Cell Industries Inc.

94-09-09 (12380-R) 
Revocation

October 27, 2014 Airmetic® 0223/ Heatlok® 0240/ Polar Foam7300/ Burnaby Air 
Barrier

DEMILEC Inc.

94-11-011-(11678-R) 
Revocation

October 27, 2014 Weatherdek GT-300 ADS Weatherdek Canada Ltd.

(147-G566)

Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act Determination

Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F-23, the 
works of art or objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary exhibit during The Lost 
Dhow: A Discovery of the Maritime Silk Route exhibition at the Aga Khan Museum in Toronto, Ontario pursuant to a loan agreement between the Aga Khan 
Museum and the National Heritage Board, Singapore, are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of these works or objects 
in Ontario is in the interest of the people of Ontario.

DATE: November 20, 2014	
Determined by Kevin Finnerty, Assistant Deputy Minister 

Culture Division  
Ministry of Tourism, Culture and Sport

SCHEDULE “A” – LIST OF WORKS
“The Lost Dhow: A Discovery of the Maritime Silk Route”

The Aga Khan Museum

LENDER ARTIST OBJECT DATE MEDIUM DIMENSIONS INVENTORY NO.

1

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Singapore

Jewel of Muscat 
Sultanate of Oman, 
model of a 9th 
century ship

 Ca. 2010 Wood with cotton sail H x W x D:
124 x 58 x 138 cm
Stand: 16 x 37 x 58
With sail displayed: 
70 cm

SO-01

2
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Large basin with six 
handles 

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
21 x 60

2005.1.00912

3
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Vat with vent 
possibly Meixian or 
Chaozhou kilns

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam: 89 x 
62 cm

2005.1.00906
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LENDER ARTIST OBJECT DATE MEDIUM DIMENSIONS INVENTORY NO.

4
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Grindstone ca. 825-
850

Stone H x W x D:
14 x 40 x 21 cm

2005.1.00079‑1/2

5
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Roller ca. 825-
850

Stone H x Diam:
27 x 6.5 cm 

2005.1.00079‑2/2

6
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Pestle ca. 825-
850

Stone H x W x D:
2.5 x 10.5 x 6 cm

2005.1.00080

7
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Mortar ca. 825-
850

Stone H x W x D:
7.5 x 27 x 15 cm

2005.1.00081

8
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Rolling pin ca. 825-
850

Wood L x Diam:
38 x 4.5 cm

2005.1.00132

9

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Grater in the form 
of a fish

ca. 825-
850

Stoneware with 
brown glaze

H x W x D:
2.5 x 18 x 8.5

2005.1.00492

10
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Spoon ca. 825-
850

Copper alloy H x L x W:
5.5 x 28 x 4 cm

2005.1.00876‑2/13

11

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Probably Changsha 
kilns, Hunan province, 
China, Tang dynasty

Tea grinding wheel ca. 825-
850

Stoneware with 
brown glaze

H x Diam:
2 x 11.5 cm

2005.1.00495

12
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Fragment of a dish ca. 825-
850

Lacquer on wood H x Diam:
3 x 16 cm

2005.1.00123

13
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Bracelet with 
engraved floral 
designs

ca. 825-
850

Gold H x W x D:
2.5 x 7.5 x 6.5 cm

2005.1.00927

14
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Fragments of two 
bracelets

ca. 825-
850

Gold H x W:
5 x 3 cm

2005.1.00926‑1/2 
to 2/2

15
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Inkstone with 
engraved insect

ca. 825-
850

Stone H x W:
2 x 10 cm

2005.1.00544

16

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia, 
probably Java or 
Sumatra

Scale bar ca. 825-
850

Copper alloy H x W x D:
5 x 15 x 1 cm

2005.1.00884

17
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia

Three scale weights ca. 825-
850

Copper alloy H x Diam:
2 x 4 cm

2005.1.00880‑1/3 
to 3/3

18

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia, 
probably Java or 
Sumatra

Chain and hook 
(perhaps part of a 
hanging scale)

ca. 825-
850

Copper alloy H x W:
7.5 x 1.5 cm

2005.1.00881

19
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia, Java or 
Sumatra

Mirror with domed 
center

ca. 825-
850

Copper alloy Diam x D:
10.5 x 0.5 cm

2005.1.00834

20
National Heritage 
Board, Singapore

Southeast Asia, 
harvested

Spice pods ca. 825-
850

Spice pods H x W:
1 x 5 x 3 cm

2005.1.00127‑1/5 
to 5/5

21
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia, 
harvested

Nuts ca. 825-
850

Nuts H x W x D:
4 x 6.5 x 4 cm

2005.1.00126

22
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
possibly Southeast Asia, 
collected

Amber ca. 825-
850

Amber H x W:
3.5 x 6 cm

2005.1.00550

23

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Southeast Asia, possibly 
Sumatra

Benzoin (aromatic 
resin)

carbon 14 
dated 
ca. 680 
780

Benzoin (aromatic 
resin)

H x W:
2 x 6.5 cm

2005.1.00552

24
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, West 
Asia

Small bottle ca. 825-
850

Glass H x Diam:
7 x 3 cm

2005.1.00548
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LENDER ARTIST OBJECT DATE MEDIUM DIMENSIONS INVENTORY NO.

25
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Iraq 
or Iran

Amphora ca. 825-
850

Earthenware with 
turquoise glaze

H x Diam:
19 x 13 cm

2005.1.00406

26
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Iraq 
or Iran

Jar ca. 825-
850

Earthenware with 
turquoise glaze

H x Diam:
15 x 10 cm

2005.1.00407

27
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Iraq 
or Iran

Amphora ca. 825-
850

Earthenware with 
turquoise glaze

H x Diam:
28 x 19 cm

2005.1.00405

28
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
possibly Chinese

Die ca. 825-
850

Bone H x W:
1 x 1 cm

2005.1.00545

29

National Heritage 
Board, Singapore

 Artist unknown Four gaming pieces 
in the form of 
acorns

ca. 825-
850

Ivory H x D: 3 x 2 cm
H x D: 3 x 2.5 cm
H x W x D: 1.5 x 3 
x 3 cm
H x Diam: 3 x 2.5 
cm

2005.1.00546‑1/4 
to 4/4

30
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, South 
China, Tang dynasty

Lamp ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam: 
24 x 20 cm

2005.1.00061

31

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Oil lamp ca. 825-
850

Stoneware with 
brown glaze

H x Diam: 
5 x 12 cm

2005.1.00346

32

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China Seventeen Chinese 
coins 
Inscribed Kaiyuan 
tongbao (circulating 
treasure of the new 
beginning)

Minted 
from 621 

Copper alloy Diam (coin 10/208): 
2.4 cm
Diam (coins 11/208 
to 20/208): 2.5 cm
Diam (coins 21/208 
to 25/208): 2.4 cm
Diam (coin 30/208): 
2.3 cm

2005.1.00891‑10/208 
to 25/208 and 30/208

33

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China Three Chinese coins 
Inscribed Qianyuan 
zhongbao (heavy 
treasure of the 
Qianyuan era)

Minted 
from 758

Copper alloy Diam (coin 1/208): 
2.4 cm
Diam (coins 2/208 
and 5/208): 2.5 cm

2005.1.00891‑1/208, 
3/208, and 5/208

34

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Two ingots ca. 825-
850

Silver H x W x D: (ingot 
1/16): 3 x 23 x 8.5 
cm
H x W x D: (ingot 
8/16): 2.5 x 21.5 x 
8 cm

2005.1.00892‑1/16 
and 7/16

35

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown Five net weights ca. 825-
850

Lead H x W x D: (net 
weight 3/32): 0.8 x 
6.5 x 1.5 cm
(net weight 4/32): 
0.7 x 6.4 x 1.8 cm
(net weight 5/32): 
0.7 x 6.1 x 1.5 cm
(net weight 12/32): 
0.6 x 6.2 x 1.5 cm
(net weight 13/32): 
0.8 x 5.6 x 1.5 cm

2005.1.00391‑3/32 to 
5/32, 12/32, 13/32

36
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown Fishing hook ca. 825-
850

Wood H x W x D:
2 x 31 x 5 cm

2005.1.00131-1/2

37
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown Sounding weight ca. 825-
850

Lead H x Diam:
9 x 6.5 cm

2005.1.00879

38
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Indonesia

Piloncito coin Late 8th or 
early 9th 
century

Gold Diam:
 0.8 cm

2005.1.00925

39
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Cymbal ca. 825-
850

Copper alloy H x Diam: 
4 x 31 cm

2005.1.00890
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40

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xinhui 
kilns, Guangdong 
province, China, Tang 
dynasty

Kettle or ewer ca. 825-
850

Earthenware with 
white slip and brown 
glaze

H x Diam:
18.5 x 16.5 cm

2005.1.00063

41

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xinhui 
kilns, Guangdong 
province, China, Tang 
dynasty

Kettle or ewer ca. 825-
850

Earthenware with 
white slip and brown 
glaze

H x Diam:
23 x 18.5 cm

2005.1.00062

42
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Tweezers ca. 825-
850

Copper alloy H x W x D:
0.5 x 11.5 x 2 cm

2005.1.00882

43
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Needle ca. 825-
850

Copper alloy H x W:
0.5 x 12.5 cm

2005.1.00883

44
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Massive storage jar ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
103 x 80 cm

2005.1.52501

45
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Large packing jar 
with inscription

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
74 x 42 cm

2005.1.52862

46
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Large packing jar 
with inscription

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
73 x 42 cm

2005.1.00901

47
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Large packing jar ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
75 x 47 cm

2005.1.52956

48
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Medium size 
storage jar

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam x L:
44 x 41 x 48 cm

2005.1.52859

49
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Medium size 
storage jar

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
31 x 33 cm

2005.1.52860

50
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Small size storage 
jar

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
23 x 21 cm

2005.1.52982

51
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Small size storage 
jar

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
22 x 27 cm

2005.1.53087

52
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Small size storage 
jar

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam:
23 x 28 cm

2005.1.53090

53
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Guangdong province, 
China, Tang dynasty

Small size storage 
jar 

ca. 825-
850

Stoneware with green 
glaze

H x Diam x L:
25 x 27 x 29 cm

2005.1.52758

54

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43475

55

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43830

56

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43253

57

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43381

58

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43213

59

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43384
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60

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43385

61

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43386

62

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43331

63

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigment

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43382

64

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00253

65

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00254

66

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00255

67

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00259

68

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00263

69

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00264

70

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00265

71

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00266

72

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00269

73

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00275

74

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00276

75

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00277

76

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00283
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77

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00284

78

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00285

79

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00286

80

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00289

81

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00293

82

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00294

83

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00296

84

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00303

85

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00304

86

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00305

87

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with sea 
monster

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00542

88

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with sea 
monster

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00251

89

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with sea 
monster

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00249

90

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with sea 
monster

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00250

91

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43369

92

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43170

93

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00685
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94

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00686

95

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43367

96

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with lotus ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30899

97

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.39052

98

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30842

99

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30835

100

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43915

101

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43900

102

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30845

103

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30875

104

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30882

105

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00677

106

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43902

107

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43910

108

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with five-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.51127

109

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.47880

110

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43765



2422	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

LENDER ARTIST OBJECT DATE MEDIUM DIMENSIONS INVENTORY NO.

111

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43374

112

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43693

113

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.47887

114

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.47882

115

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43780

116

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30900

117

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43222

118

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.06682

119

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43166

120

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43165

121

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43378

122

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43360

123

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43173

124

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43766

125

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43329

126

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43231

127

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43225
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128

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43232

129

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43821

130

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43715

131

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43401

132

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43481

133

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43345

134

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30905

135

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43215

136

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30846

137

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43211

138

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43163

139

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30910

140

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43196

141

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43346

142

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43338

143

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43164

144

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43191
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145

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30880

146

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30878

147

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30891

148

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43183

149

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43376

150

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43197

151

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43387

152

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43199

153

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43198

154

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43328

155

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43759

156

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43758

157

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.39053

158

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.43371

159

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with swirls ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00740

160

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with swirls ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00739

161

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with swirls ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00741
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162

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with swirls ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30841

163

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with swirls ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30907

164

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30843

165

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with the head 
of Central or West 
Asian man

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15.5 cm

2005.1.00539

166

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with Buddhist 
symbols

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00534

167

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with lotus bud ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00369

168

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
mountain landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00637

169

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with steles or 
columns 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00641

170

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with phoenix ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
6.5 x 14 cm

2005.1.00568

171

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with spiral ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00640

172

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with birds in 
flight

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with incised 
decoration

H x Diam:
5 x 16 cm 

2005.1.00257

173

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with abstract 
design

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15.5 cm

2005.1.00642

174

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-red 
pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.30840

175

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-red 
pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00502

176

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with four-
petal flower

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-red 
pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00666

177

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-red 
pigments

H x Diam:
5 x 16 cm

2005.1.00668

178

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
commemorative 
inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00572
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179

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
inscription in 
cursive script

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00580

180

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with poetic 
inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00578

181

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with clouds 
and three character 
inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00536

182

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with practice 
inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15.5 cm

2005.1.00574

183

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape and 
practice inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00579

184

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with flower 
and inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00575

185

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with foliage 
and inscription

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5.5 x 15 cm

2005.1.00573

186

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with 
landscape and 
incised inscription

Equivalent 
to 826

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
5 x 15 cm

2005.1.00538

187

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
8 x 21 cm

2005.1.00256

188

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
8 x 21 cm

2005.1.00291

189

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with bird ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
8 x 21 cm

2005.1.00298

190

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Bowl with sea 
monster

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with underglaze iron-
brown and copper-
green pigments

H x Diam:
8 x 21 cm

2005.1.00248

191

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with 
palmettes and birds 
on a ribbon tied 
bough

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with moulded and 
applied decoration

H x Diam:
22 x 17 cm

2005.1.00505

192

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with palmettes 
and seated lion

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with moulded and 
applied decoration

H x Diam:
23 x 18 cm

2005.1.00507

193

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Lobed jar with lugs ca. 825-
850

Stoneware with 
copper-green glaze

H x Diam:
16 x 15 cm

2005.1.00487

194

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Lobed cup stand ca. 825-
850

Stoneware with 
copper-green glaze

H x Diam:
3.5 x 13.5 cm

2005.1.00243

195

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Slop bowl ca. 825-
850

Stoneware with 
copper-green glaze 
and underglaze 
copper-red pigments

H x Diam:
10 x 16 cm

2005.1.00520
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196

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Box with flat cover ca. 825-
850

Stoneware with 
copper-green glaze

H x Diam:
3 x 5.5 cm

2005.1.00532‑1/2 
to 2/2

197

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed bowl ca. 825-
850

Stoneware with 
copper-green glaze

H x Diam:
5 x 14.5 cm

2005.1.00239

198

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Tripod incense 
burner with man 
and lion

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
brown glaze

Lid H x Diam:
11 x 14.5 cm
Body H x Diam:
14 x 17 cm

2005.1.00497‑1/2 
to 2/2

199

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Tripod incense 
burner body

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
brown glaze

H x Diam:
6.5 x 9 cm

2005.1.43024

200

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Tripod incense 
burner lid

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
brown glaze

H x Diam:
3 x 9.5 cm

2005.1.43044

201

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Whistle in the form 
of a bird

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
brown glaze

H x W x D:
7 x 7 x 5.5 cm

2005.1.00549

202

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Figure of a dog ca. 825-
850

Stoneware with iron-
brown glaze

H x W x D:
8 x 5 x 4 cm

2005.1.00547

203

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Stemcup with a 
freely modelled fish

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
13 x 11 cm

2005.1.00419

204

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Stemcup with 
modelled fish

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
13 x 12 cm

2005.1.00420

205

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Stemcup with 
modelled turtle 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
8 x 10.5 cm

2005.1.00416

206

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Stemcup with 
modelled fish 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
9 x 10 cm

2005.1.00410

207

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Bowl with dragon 
medallion

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
4 x 15 cm

2005.1.00398

208

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Bowl with dragon 
medallion

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
5 x 14.5 cm

2005.1.00396

209

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Monumental ewer 
with incised floral 
lozenges and clouds

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x W: 90 x 26 cm
H x W x D (dragon 
head lid): 12 x 16 
x 5 cm
H x W x D (dragon 
head lid with base): 
16 x 11 x 17 cm
H (overall): 104 cm

2005.1.00900‑1/2 
to 2/2

210

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
perhaps Hebei province, 
North China, Tang 
dynasty

Ewer with feline 
shaped handle

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
30 x 13 cm
W (overall): 19 cm

2005.1.00403

211

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Cup with handle ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam: 
6.5 x 10.5 cm
W (with handle): 
13 cm

2005.1.00200
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212

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Cup with handle ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x D:
9 x 9.5 cm
W (with handle): 
11.5 cm

2005.1.00198

213

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Basin ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
9 x 33 cm

2005.1.00408

214

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Dish with incised 
floral spray and 
insect

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
3 x 16.5 cm

2005.1.00399

215

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Dish with incised 
floral lozenge

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
3 x 15.5 cm

2005.1.00401

216

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
probably Gongxian 
kilns, Henan province, 
China, Tang dynasty

Dish with 
inscription jinfeng, 
“for [imperial] 
tribute”

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with copper-green 
splashes over white 
slip

H x Diam:
4 x 23.5 cm

2005.1.00394

217

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
perhaps Hebei province, 
North China, Tang 
dynasty

Bowl with incised 
inscription ying, 
“surplus”

ca. 825-
850

Copper-green glazed 
stoneware

H x Diam:
5.5 x 19.5 cm

2005.1.00395

218

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Incense burner 
with openwork 
decoration

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
13 x 15 cm

2005.1.00452‑1/2 
to 2/2

219

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Incense burner 
with openwork 
decoration

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
16 x 17 cm

2005.1.00451‑1/2 
to 2/2

220

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Lidded box ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
8 x 17 cm

2005.1.00443‑1/2 
to 2/2

221

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Small lidded box ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
3.5 x 6 cm

2005.1.00446‑1/2 
to 2/2

222

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Dish with radiating 
ribs

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
3.5 x 22 cm

2005.1.00454

223

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Conical bowl with 
bi-disc foot

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
4 x 16 cm

2005.1.00421

224

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed slop jar ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
12 x 16 cm

2005.1.00442

225

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed ewer 
with lugs

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
21 x 13 cm

2005.1.00430

226

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Bottle with incised 
floral sprays

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x D x L:
22 x 11.5 x 15 cm

2005.1.00439

227

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Bottle stopper with 
molded flowers

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x W x D:
6 x 7 x 4.5 cm

2005.1.00445

228

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Bottle in the form 
of two fish

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x D x L:
25 x 11.5 x 13 cm

2005.1.00437
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229

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Large oval bowl 
in the form of a 
begonia blossom

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

L x D x H:
33 x 22 x 12 cm

2005.1.00429

230

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Barbed quatrefoil 
bowl

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
7 x 19 cm

2005.1.00426

231

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed oval 
bowl

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x W x D:
4.5 x 13 x 10 cm

2005.1.00427

232

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Oval bowl with 
incised floral 
medallion

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x W x D:
4 x 15 x 9 cm

2005.1.00425

233

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed bowl 
with incised floral 
medallion

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
5.5 x 13 cm

2005.1.00140

234

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Square dish with 
incised floral 
medallion

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x W x D:
2.5 x 13.5 x 13.5 cm

2005.1.00148

235

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Yue kilns, Zhejiang 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed dish 
with incised floral 
medallion

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
2.5 x 15.3 cm

2005.1.00144

236

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Meixian or Chaozhou 
kilns, Guangdong 
province, China, Tang 
dynasty

Spouted jar with 
lugs 

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
21 x 16 cm

2005.1.00045

237

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Meixian or Chaozhou 
kilns, Guangdong 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed bowl 
with bi-disc foot

ca. 825-
850

Stoneware with iron-
green celadon glaze

H x Diam:
6 x 20 cm

2005.1.00042

238
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
kilns, Hebei province, 
China, Tang dynasty

Cup ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
7 x 9 cm

2005.1.00459

239
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
kilns, Hebei province, 
China, Tang dynasty

Four-lobed cup 
stand with radiating 
ribs

ca. 825 
850

Glazed stoneware H x Diam:
3 x 15 cm

2005.1.00486

240

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
kilns, Hebei province, 
China, Tang dynasty

Bowl with bi-disc 
foot and radiating 
ribs 

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
4 x 16 cm

2005.1.00476

241
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
kilns, Hebei province, 
China, Tang dynasty

Rounded bowl with 
bi-disc foot 

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
4 x 15 cm

2005.1.00167

242

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
or Ding kilns, Hebei 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with handle 
joining the rim 

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
15 x 12 cm

2005.1.00470

243

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, Xing 
or Ding kilns, Hebei 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with handle 
joining the neck 
 

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
17.5 x 12 cm

2005.1.00471

244

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
perhaps Ding kilns, 
Hebei province, China, 
Tang dynasty

Flared cup with 
handle  

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x W:
6 x 13 cm

2005.1.00463

245

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
perhaps Xing kilns, 
Hebei province, China, 
Tang dynasty

Rounded cup with 
handle and bi-disc 
foot 

ca. 825-
850

Glazed stoneware H x Diam:
7 x 12 cm

2005.1.00467



2430	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

LENDER ARTIST OBJECT DATE MEDIUM DIMENSIONS INVENTORY NO.

246

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Gongxian kilns, Henan 
province, China, Tang 
dynasty

Four-lobed bowl 
with radiating ribs 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with white slip

H x Diam:
6.5 x 23 cm

2005.1.00172

247

National Heritage 
Board, Singapore

 Artist unknown, 
Gongxian kilns, Henan 
province, China, Tang 
dynasty

Large lidded jar ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with white slip

H x Diam (body): 
29 x 31 cm
H x Diam (lid): 8 x 
15 cm

2005.1.00457-1/2 
to 2/2

248

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Gongxian kilns, Henan 
province, China, Tang 
dynasty

Bottle with 
quatrefoil mouth 
and lugs 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with white slip

H x W:
22 x 16 cm

2005.1.00468

249

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Gongxian kilns, Henan 
province, China, Tang 
dynasty

Dish with painted 
floral lozenge motif 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with cobalt blue 
pigment over white 
slip

H x Diam:
4.5 x 23 cm

2005.1.00474

250

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Gongxian kilns, Henan 
province, China, Tang 
dynasty

Dish with painted 
floral double-
lozenge motifs 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with cobalt blue 
pigment over white 
slip

H x Diam:
4 x 18 cm

2005.1.00475

251
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Mirror with ring in 
relief

 8th or 
early 9th 
century

Copper alloy Diam x D:
10.5 x 1.5 cm

2005.1.00836

252
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed mirror with 
flying birds

 8th or 
early 9th 
century

Copper alloy Diam x D:
12.5 x 0.5 cm

2005.1.00857

253
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed mirror with a 
man playing a zither 

 8th or 
early 9th 
century

Copper alloy Diam x D:
19 x 0.5 cm

2005.1.00850

254
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Mirror with lions 
and grapevines 

7th or 
early 8th 
century

Copper alloy Diam x D:
12.5 x 1.5 cm

2005.1.00843

255
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Mirror with 
auspicious animals 
and floral sprays

late 8th or 
first half 
9th century

Copper alloy H x W x D:
11 x 11 x 0.5 cm

2005.1.00830

256
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Foliated mirror with 
flying birds 

8th or 
early 9th 
century

Copper alloy Diam x D:
9.5 x 0.3 cm

2005.1.00856

257
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Six Dynasties period

Mirror with 
mythical animals 
and inscription

ca. 6th 
century

Copper alloy Diam x D:
15 x 0.7 cm

2005.1.00833

258

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Han dynasty

Mirror with the four 
directional symbols

ca. 1st 
century 
BCE 1st 
century 
CE

Copper alloy Diam x D:
13 x 0.5 cm

2005.1.00835

259

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Mirror with 
cosmological 
decoration and 
inscription

dated 
equivalent 
to 759

Copper alloy Diam x D:
21 x 1 cm

2005.1.00849

260
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Four-lobed box with 
mandarin ducks  

ca. 825-
850

Partly gilded silver Diam x D:
9 x 2.5 cm

2005.1.00862‑1/2 
to 2/2

261
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Four-lobed oval box 
with deer and lion 

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D:
2.5 x 9 x 6.5 cm

2005.1.00865‑1/2 
to 2/2

262
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Leaf-shaped box 
with birds in flight  

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D: 
2.5 x 9 x 7 cm

2005.1.00864‑1/2 
to 2/2

263
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Leaf-shaped box 
with birds in flight 

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D: 
2.5 x 8.5 x 7 cm

2005.1.00866‑1/2 
to 2/2

264
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Triangular box with 
insects and ducks

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D: 
2.5 x 10 x 7 cm

2005.1.00867‑1/2 
to 2/2
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265
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Fan-shaped box 
with parrots and 
ducks

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D: 
2.5 x 9.3 x 6.4 cm

2005.1.00868‑1/2 
to 2/2

266
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed box with 
long tailed parrots 
and songbirds

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x Diam:
2.5 x 9 cm

2005.1.00860‑1/2 
to 2/2

267
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Oval box with 
ibexes and parrots 

ca. 825-
850

Partly gilded silver H x W x D: 
3 x 9.5 x 7.5 cm

2005.1.00861‑1/2 
to 2/2

268
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Octagonal cup 
with musicians and 
dancer

ca. 825-
850

Gold L x D x H: 
13.5 x 11 x 9 cm

2005.1.00918

269

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed oval bowl 
with two ducks in 
repoussé among 
chased flowers

ca. 825-
850

Gold H x W x D: 
4 x 15.5 x 10.2 cm

2005.1.00923

270

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Square lobed dish 
with chased insects, 
flowers, and knotted 
ribbons

ca. 825-
850

Gold H x W x D: 
1 x 14.5 x 14.5 cm

2005.1.00921

271

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Square lobed dish 
with chased insects, 
flowers, and knotted 
ribbons

ca. 825-
850

Gold H x W x D: 
1 x 14.5 x 14.5 cm

2005.1.00922

272

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed dish with 
chased insects, 
flowers, and knotted 
ribbons

ca. 825-
850

Gold H x Diam:
1 x 15.5 cm

2005.1.00919

273
National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, China, 
Tang dynasty

Lobed oval bowl ca. 825-
850

Gold H x W x D:
2.5 x 14 x 9.2 cm

2005.1.00920

274

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with palmettes 
and martial figure

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with moulded and 
applied decoration

H x Diam:
22 x 17 cm

2005.1.00506

275

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with palmettes 
and two ducks in a 
balustraded garden 

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with moulded and 
applied decoration

H x Diam:
21 x 17 cm

2005.1.00023

276

National Heritage 
Board, Singapore

Artist unknown, 
Changsha kilns, Hunan 
province, China, Tang 
dynasty

Ewer with relief 
decoration

ca. 825-
850

Glazed stoneware 
with moulded and 
applied decoration

H x Diam:
21 x 17 cm

2005.1.00561

(147-G567)
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Health Claims for Auto Insurance December 2014 Guideline 

INTRODUCTION

This Guideline replaces the Health Claims for Auto Insurance July 2012 Guideline – Superintendent’s 
Guideline No. 02/12 issued in June 2012, and is issued pursuant to s. 268.3 (1) of the Insurance Act for the 
purposes of ss. 49 (1), 64 (7) and 66 of the Statutory Accident Benefits Schedule – Effective September 1, 
2010 (SABS).

This Guideline applies to documents specified in this Guideline that are delivered on or after 
December 1st 2014, regardless of the date of the accident to which they relate.

A document to which this Guideline applies and that previously would have been sent directly to an insurer 
to whom this Guideline applies, is instead to be sent to a Central Processing Agency (CPA) established by 
the insurance industry to receive such documents on behalf of insurers.

This Guideline describes:

•	 which insurers, health care facilities and health care professionals are subject to the Guideline 
and in what circumstances;

•	 what documents are to be delivered to the CPA and in what circumstances;
•	 how such documents may be delivered to the CPA;
•	 how insurers are to provide information to the CPA; and
•	 billing procedures.

Insurers and Participating Facilities That Are Subject To This Guideline

This Guideline applies only to transactions between Participating Facilities and a Participating Insurer, as 
defined below, in respect to any claim for SABS benefits under a motor vehicle liability policy issued in 
Ontario.

Specific sections of this Guideline apply where indicated to Service Providers issued a licence under 
s. 288.5(3) of the Insurance Act. Such entities are referred to in this Guideline as “Service Providers”. In 
accordance with s. 288.2(1) of the Insurance Act, an insurer is prohibited from making payments directly for 
listed expenses to a person or entity who does not hold a service provider’s licence at the applicable time.

Participating Insurers

This Guideline applies to all insurers licensed in Ontario in respect of all claims for SABS benefits under any 
motor vehicle liability policy issued in Ontario. Each such insurer is a Participating Insurer for the purposes 
of this Guideline.

This Guideline does not apply to:

•	 any reinsurer in respect of claims under a contract of reinsurance,
•	 any insurer in respect of which a winding-up order has been made under the Winding-up and 

Restructuring Act (Canada), or
•	 the Motor Vehicle Accident Claims Fund.
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Service Providers

A Service Provider holds a valid licence issued by the Superintendent of Financial Services under the 
Insurance Act.

Participating Facilities

For the purposes of this Guideline, the main office and each specified branch office of a health care facility 
registered with HCAI is a Participating Facility. Each rostered health professional operating on behalf of the 
main office or a specified branch office is a Participating Facility.

A Service Provider may be a Participating Facility. A Service Provider may also own one or more 
Participating Facilities. A given Participating Facility may be owned by and licensed as a given Service 
Provider, or may not be so owned and therefore not part of a Service Provider licence. For greater certainty, 
a Participating Facility may or may not be a Service Provider.

Rostered Health Professionals

Health professionals on the roster of one or more Participating Facilities are Rostered Health Professionals 
for the purposes of this Guideline.

Designation of Central Processing Agency – SABS s. 64 (7)

Health Claims for Auto Insurance Processing is the CPA for the purposes of this Guideline and s. 64 (7) 
of the SABS. Health Claims for Auto Insurance Processing is a not-for-profit Ontario corporation established 
and funded by the insurance industry and operated by a board of directors that includes representatives of 
the insurance industry and health care communities.

The primary role of the CPA is to act as the agent of insurers to receive specified documents on their behalf; 
to confirm that the documents are duly completed and contain all of the information required to be included 
in them; and to then make the documents available for access by the insurers to whom they are addressed. 
The CPA also acts as an intermediary for the purpose of enabling insurers to communicate information 
such as claims approval and payment decisions electronically to those Rostered Health Professionals and 
Participating Facilities who wish to receive such communications electronically through the CPA.

The CPA is also expected to be a primary source of the information that automobile insurers will be required 
(under s. 101.1 of the Insurance Act) to provide to the Superintendent of Financial Services, concerning 
claims for goods and services for which automobile insurers are liable under contracts of automobile 
insurance.

Public Registry

FSCO will maintain a public registry of current and former Service Providers. The registry can be found on 
the FSCO website at www.fsco.gov.on.ca. The public registry will include the effective dates of all licences 
and will indicate whether any conditions apply to the licence, and whether a licence has been suspended/
revoked, or surrendered and the applicable dates.

INVOICES FOR GOODS AND SERVICES THAT ARE SUBJECT TO THIS GUIDELINE – SABS 
s. 49

Any invoice for goods or services specified in Appendix 2 of this Guideline for the purposes of s. 49 of 
the SABS must be in the form (the Auto Insurance Standard Invoice) approved by the Superintendent of 

http://www.fsco.gov.on.ca
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Financial Services in accordance with s. 66 of the SABS and is required to be submitted through HCAI by a 
Participating Facility.

This requirement applies only if:

•	 payment of the invoice is claimed against a Participating Insurer with respect to a transaction 
with a Participating Facility

•	 all of the goods or services referred to in the invoice are provided in Ontario by the Participating 
Facility

•	 the invoice is submitted by a Participating Facility

Where this requirement applies, s. 49 (1) of the SABS prohibits a Participating Insurer from paying any 
invoice that is not in the approved form, does not include all of the information required by the approved 
form, or is not sent to the CPA as required by this Guideline. This prohibition applies to invoices for services 
provided by both Service Providers and unlicensed service providers.

Section 49.1 of the SABS sets out additional requirements on when the goods or services are provided by 
an unlicensed service provider. After submitting the invoice to the CPA, the Participating Facility must print 
off a copy of the invoice, obtain the appropriate signature, and give it to the insured person. The insured 
person must in turn send this copy of the invoice to his or her insurer.

DOCUMENTS THAT MUST BE DELIVERED TO THE CPA

Applicable Forms

The following documents are specified for the purpose of s. 64 (7) of the SABS. Each of these documents 
must be delivered to the CPA (and not directly to the insurer) unless otherwise specified in this Guideline, 
when delivered by a Participating Facility to a Participating Insurer.

Treatment & Assessment Plan (OCF-18) – SABS s. 38

The requirement to deliver this document to the CPA applies regardless of whether or not the Participating 
Facility is a Service Provider.

The OCF-18 is not approved for use with any Minor Injury Guideline (MIG) codes or Pre-approved 
Framework (PAF) codes.

Treatment Confirmation Form (OCF-23) – SABS s. 40

This requirement applies regardless of whether or not the Participating Facility is a Service Provider.

Auto Insurance Standard Invoice (OCF 21) – SABS s. 49

The OCF 21 must be submitted to the CPA by all Participating Facilities, including both Service Providers 
and unlicensed service providers, under the circumstances specified in this Guideline, and if this Guideline 
requires the use of this form for the particular goods or services being billed.

Please note that with one exception (see * below), a document that this Guideline does not require to be 
delivered to the CPA must be delivered directly to the insurer using one of the delivery methods provided for 
in s. 64(2) of the SABS.
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Disability Certificate (OCF-3)

*An OCF-21 submitted to invoice an insurer only for the completion of an OCF-3 may be delivered either to 
the CPA in accordance with this Guideline, or directly to the insurer, at the option of the Participating Facility.

In addition, regardless of whether or not the Participating Facility is a Service Provider, if the Participating 
Facility is properly enrolled in HCAI it can continue to submit the OCF-3 in the usual manner (not through 
the CPA).

Requirements for Submission of the OCF-21

The purpose of this section is to set out rules for submission of the OCF-21 that must be followed by all 
Participating Facilities. This includes describing the information that must be provided on the OCF-21 in 
order for it to be considered to be duly completed and contain all information required to be included in it 
within the meaning of s. 67 of the SABS.

An OCF-21 that does not include all required information as identified in the form or required by this 
Guideline will be deemed to be incomplete and deemed not to include all the information required by the 
SABS.

Submission of OCF-21 by unlicensed service providers

Unlicensed service providers must complete an OCF-21 for all goods and services and submit it to the 
CPA, even though they will seek direct payment from the claimant. As noted above section 49.1 of the 
SABS requires the unlicensed service provider to provide the claimant with a printed copy of the OCF-
21 that was submitted to the CPA. The claimant will seek reimbursement from a Participating Insurer by 
sending the copy of the OCF-21 to the Participating Insurer, as required by s. 49.1 of the SABS. Once the 
Participating Insurer has reconciled the printed copy of the OCF-21 with the OCF-21 provided to the CPA, 
the Participating Insurer will pay the claimant directly.

OCF-21 submissions from an unlicensed service provider are not deemed to have been received by the 
insurer under subsections 64(8) and (9) of the SABS until the insurer receives a paper copy of the OCF-21 
from the claimant. Section 49.1 requires the claimant to send a copy of the OCF-21 to the insurer. Once the 
insurer receives the copy of the invoice, the receipt date will be entered into the CPA and the CPA will at 
that point determine that the document has been duly completed.

Billing Procedures

a)	 Frequency of invoicing

This provision only applies to Service Providers.

An OCF-21 submitted in respect of a Treatment and Assessment Plan (OCF-18) shall not be submitted 
until no further approved goods or services referred to in the OCF-18 will be rendered. However, where 
the delivery of the goods or services referred to in an OCF‑18 extends over 30 calendar days, the Service 
Provider may choose to submit an OCF‑21 in respect of that OCF‑18 not more than once per calendar 
month.

In order to enable insurers to properly reconcile invoices, a Service Provider shall not submit an OCF-21 
that applies to more than one OCF-18 or to more than one OCF-23, or to an OCF-18 as well as an OCF-23.
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If treatment is being provided under the Minor Injury Guideline (MIG), a Service Provider shall not submit an 
OCF-21 in respect of a treatment Block as referred to in the MIG until completion of the Block. (In the event 
an insured person changes providers while treatment services are being delivered, the previous provider 
may submit an OCF-21 for the services delivered prior to the change. However, the amount billed must 
comply with paragraph 6 (“Changing health practitioners within this Guideline”) of the MIG.)

b)	 Duplicate invoices

Re-submission of an OCF-21 that refers in whole or in part to goods or services referred to in an OCF-
21 already received by the insurer according to s. 64 (9) of the SABS is not permitted through the HCAI 
system. Where a Participating Facility wishes to remind the insurer of an outstanding amount, the 
Participating Facility must contact the insurer directly.

A Participating Facility who repeatedly and/or deliberately submits duplicate OCF-21 forms through the 
HCAI system may be found by the CPA to be in contravention of the CPA’s user terms & conditions (see 
HCAI Enrolment below). Such contravention may result in suspension, cancellation or revocation of the 
Participating Facility’s access to the HCAI system.

In addition, a Service Provider is required by section 7 of Ontario Regulation 90/14, Service Providers – 
Standards for Business Systems and Practices (Reg. 90/14) to take reasonable steps to ensure that it does 
not submit duplicate versions of OCF 18s, OCF 23s and OCF21s or any other document that is required by 
this Guideline to be delivered through the HCAI system. It is a condition of every Service Provider licence 
that Service Providers are required to comply with Reg. 90/14.

c)	 Approved Goods and Services

Participating Facilities are to invoice Participating Insurers for goods or services specified in Appendix 
2 separately from goods or services not specified in Appendix 2. Similarly, Participating Facilities are to 
invoice Participating Insurers for goods or services provided in Ontario separately from goods and services 
not provided in Ontario.

d)	 Non-approved goods and services

A Participating Facility shall not submit an OCF-21 for goods or services (which includes assessments and 
examinations) that have not been:

i.	 approved by the insurer,
ii.	 deemed by the SABS to be payable by the insurer, or
iii.	 determined to be payable by the insurer on resolution of a dispute in accordance with ss. 279 to 

283 of the Insurance Act.

A Participating Facility who repeatedly and/or deliberately submits OCF-21 forms through the HCAI system 
contrary to this requirement may be found by the CPA to be in contravention of the CPA’s user terms & 
conditions (see HCAI Enrolment below). Such contravention may result in suspension, cancellation or 
revocation of the Service Provider’s access to the HCAI system.

In addition, a Service Provider is prohibited by section 10 of Ontario Reg. 90/14 from submitting an OCF-
21 through the HCAI system for any listed expenses that have not been approved by the insurer, where 
approval is required in accordance with the SABS and within the applicable time limit set out in the SABS. 
It is a condition of every Service Provider licence that the Service Provider is required to comply with Reg. 
90/14.
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e)	 Use of Appropriate Versions of the OCF-21

The OCF-21A and OCF-21B are not approved for the purpose of billing any amounts under the MIG or a 
PAF.

Only the OCF-21C is approved for the purpose of billing any amounts under the MIG or a PAF.

When submitting an OCF-21C, the following additional information must be included:

i.	 The date that the treatment Block commenced.
ii.	 The profession(s) of the Rostered Health Professional(s) who provided the treatment.

Recordkeeping

For every OCF-21 submitted to a Participating Insurer, the Participating Facility must keep on file:

•	 an original paper version of the OCF-21 as submitted that includes the original authorized 
signature of the regulated health professional providing treatment, or

•	 an electronic true copy of the OCF-21 as submitted, provided that it is in pdf format and 
includes a true copy of the original authorized signature on behalf of the regulated health 
professional,

and must be prepared to give the insurer access to inspect and copy the OCF-21 in accordance with s. 46.2 
of the SABS where requested by the insurer.

Additional Information Required on an OCF-21 Submitted to the CPA

a)	 If it is alleged that the insurer is required to pay for goods or services in accordance with 
s. 38 (11) of the SABS (i.e., by reason of the insurer’s failure to respond to an OCF‑18 within 10 
business days of receipt) this must be clearly identified in the “Other Information” section of the 
OCF-21.

b)	 The “Plan Number” of the OCF-18 or OCF-23 to which the OCF-21 refers must be provided 
where indicated in Part 3 of the OCF-21. The “Plan Number” is the unique Document Number 
generated by the CPA when the OCF-18 or OCF-23 to which the OCF-21 refers was submitted. 
However, if there is no Plan Number for a reason permitted by the SABS or this Guideline, for 
example because the insurer has waived the requirement for an OCF-18 or OCF-23 under 
s. 39 or s. 41 of the SABS as applicable, the word “exempt” must be inserted in the Plan 
Number field and details of the circumstances must be provided in the “Other Information” 
section of the OCF-21.

c)	 If the OCF-21 is for goods or services that are alleged not to require an OCF-18 because of 
s. 38 (2) or s. 38 (4) of the SABS, the word “exempt” must be inserted in the Plan Number field 
in Part 3 of the OCF-21 and details of the basis on which an OCF-18 is said not to be required 
must be provided in the “Other Information” section of the OCF-21.

d)	 Complete and accurate information regarding other available insurance and health care 
coverage must be provided in the “Other Insurance” section of the OCF‑21.

Completion of Documents

A document to which this Guideline applies will be deemed not to have been completed and not to contain 
all the information required by the SABS to be included in it, unless all fields (other than those that are 
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optional in the circumstances indicated on the form as approved by the Superintendent of Financial 
Services) are completed as required by this Guideline.

The information in any completed field must comply with the validation rules set out in Appendix 3 of this 
Guideline.

Where the form specifies the format in which certain information (e.g., a date) is to be provided, the 
information must be provided in that format.

If the document is delivered in paper form, all completed fields must be legible.

All attachments must be legible.

Attachments To Documents That Are Subject To This Guideline

For the purposes of this Guideline, “attachments” means any material (e.g., additional pages, reports, test 
results) submitted in support of a document to which this Guideline applies.

If a Participating Facility determines that it is necessary to send one or more attachments rather than 
including in the document itself all information that the sender determines to be desirable or necessary to 
accomplish its purpose, the following special rules apply:

1.	 The sender must specify, in the field provided in the document for that purpose, that 
attachments are being sent and the number of attachments being delivered must be entered in 
the additional comments field.

2.	 The document itself (but not the attachments) must still be delivered to the CPA (if in electronic 
format) or the CPA’s data entry centre (if in paper form) as described above.

3.	 The attachments are not to be delivered to the CPA (or the CPA’s data entry centre), but instead 
must be delivered directly to the insurer by one of the delivery methods described in s. 64 (2) of 
the SABS. Although it is preferable that all attachments be delivered to the insurer at the same 
time, it is not mandatory to do so.

Please note that any attachment delivered to the CPA or the CPA’s data entry 
centre will be deemed not to have been received by the insurer, and will not be 
returned, but will be destroyed.

4.	 The attachments are not to be sent to the insurer before the document to which this Guideline 
applies is sent to the CPA.

5.	 Each attachment must be identified with the claimant’s name, either the claim number or policy 
number, the HCAI document number, the date of the accident, and the document type (i.e., 
OCF-18, OCF-21 or OCF-23) to which the attachment relates, to enable the insurer to identify 
the document for which the attachment is intended.

RULES GOVERNING DELIVERY OF APPLICABLE DOCUMENTS AND DATE OF RECEIPT

Delivery of Documents

Section 64 (7) of the SABS provides that a document to which this Guideline applies is deemed not to have 
been delivered to an insurer unless it is delivered to the CPA as required by this Guideline.
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Please note that a document that this Guideline does not require to be delivered to the CPA, must be 
delivered directly to the insurer using one of the delivery methods provided for in s. 64 (2) of the SABS.

Date of Receipt

Section 64 of the SABS sets out the rules that determine when a document delivered to the CPA as 
required by this Guideline, is deemed to be received by the insurer to whom it is addressed. Briefly 
summarized, those rules provide:

1.	 Document with no attachments – is deemed to be received by the insurer to whom it is 
addressed when the document has been delivered to the CPA in a manner specified in this 
Guideline, and the CPA has determined that the document is duly completed and contains all 
information required by the SABS to be included in it.

2.	 Document with attachments – is deemed to be received by the insurer to whom it is 
addressed when:

(a)	 the document (exclusive of attachments) has been delivered to the CPA in a manner 
specified in this Guideline, and the CPA has determined that the document is duly 
completed and contains all information required by the SABS to be included in it; and

(b)	 all of the attachments have been received by the insurer.

OCF-21 submissions from an unlicensed service provider are not deemed to have been received in 
accordance with subsection 64(8) or (9) of the SABS until the insurer receives a paper copy from the 
claimant as required by s. 49.1.

The SABS provides (s. 64 (20)) that a document delivered to the CPA by fax, personal delivery or by 
electronic submission later than 5:00 p.m. Eastern Time is deemed to have been delivered to the CPA on 
the following business day.

The SABS also provides (s. 64 (10)) that the CPA will be deemed to have determined, on the day a 
document was delivered to it in a manner specified in this Guideline, that the document is duly completed 
and contains all information required by the SABS to be included in it, unless the CPA notifies the sender to 
the contrary, in a manner specified in this Guideline.

For the purposes of s. 64 (10), the manner in which the CPA is to notify the sender is by one of the delivery 
methods provided for in s. 64 (2) of the SABS. The CPA may also deliver the notification verbally (e.g., by a 
telephone call or message), provided written confirmation is given as soon as practicable afterwards by one 
of the delivery methods provided for in s. 64 (2) of the SABS.

As previously noted, the SABS further provides (s. 64 (7)) that a document to which this Guideline applies 
is deemed not to have been delivered to an insurer unless it is delivered as required by this Guideline. Any 
document delivered to the CPA (either directly or through its data entry centre) by a health care facility that 
has not completed the enrolment process, is not delivered as required by this Guideline and therefore shall 
be deemed not to have been delivered to an insurer. Any OCF-21 delivered to the CPA by an unlicensed 
service provider is not delivered as required by the Guideline unless a copy of the OCF-21 is given to the 
claimant and this copy is sent to the insurer.
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CODES TO BE USED IN SUBMITTING INFORMATION

The following information shall be provided utilizing the codes specified below:

•	 To describe injuries and sequelae, codes listed in the International Statistical Classification of 
Diseases and Related Health Problems, 10th Revision, Canadian Enhancement (ICD-10-CA) 
which is maintained by the Canadian Institute for Health Information and available through 
www.cihi.ca . An abridgment of the ICD-10-CA list of codes, developed to assist stakeholders in 
the Ontario automobile insurance system, is available at www.hcaiinfo.ca .

•	 To describe health interventions, codes listed in the Canadian Classification of Health 
Interventions (CCI) which is maintained by the Canadian Institute for Health Information and 
available through www.cihi.ca . An abridgment of the CCI list of codes, developed to assist 
stakeholders in the Ontario automobile insurance system, is available at www.hcaiinfo.ca .

•	 To describe provider types, the list of Provider Type Codes is available at www.hcaiinfo.ca.

•	 To describe payment categories under a Pre-approved Framework, the list of Pre-approved 
Framework Reimbursement Codes is available at www.hcaiinfo.ca.

•	 To describe payment categories under the Minor Injury Guideline, the list of Minor Injury 
Reimbursement Codes is available at www.hcaiinfo.ca.

•	 To describe items billed to automobile insurers by providers that are not covered by the CCI, 
the list of Goods, Administration, and Other Codes is available at www.hcaiinfo.ca.

•	 To describe unit measures and for converting minutes to hours, the list of Unit Measure Codes 
and the Minutes to Hour Conversion Table is available at www.hcaiinfo.ca .

The information at www.hcaiinfo.ca is maintained by Insurance Bureau of Canada in cooperation with the 
professional associations referred to at www.hcaiinfo.ca/links.asp.

REQUIREMENTS FOR INSURERS

As of December 1, 2014, insurers can only pay Service Providers directly for listed expenses invoiced on an 
OCF-21.

Prior to releasing payment, insurers are reminded to verify if the Participating Facility is operating as a 
Service Provider listed on FSCO’s public registry and that the Participating Facility was licensed on the 
applicable dates.

Where the SABS requires a Participating Insurer to provide information to the CPA, such information shall 
be delivered to the CPA in electronic form in a manner that results in it being capable of being retrieved and 
accessed by the CPA.

The information referred to in s. 49 (3) of the SABS concerning the processing of an invoice must be 
provided to the CPA within five business days after the invoice has been processed by the Participating 
Insurer.

The information referred to in s. 64 (13) of the SABS concerning any other document to which this Guideline 
applies must be provided to the CPA within five business days after the document has been processed by 
the Participating Insurer.

The information referred to in s. 64 (14) of the SABS concerning receipt of attachments must be provided to 
the CPA within five business days after the last attachment has been received by the Participating Insurer.

http://www.cihi.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.cihi.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca/links.asp
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The deadlines referred to above are independent of, and not to be confused with, the deadlines within 
which an insurer is to process and respond to a document as set out in the SABS.

A Participating Insurer that has completed the enrolment process as an Insurer (see HCAI Enrolment 
below), is authorized to deliver information to the CPA electronically and to access from the CPA information 
that has been delivered to the CPA by a Participating Facility.

HCAI ENROLMENT

Before submitting information to, or receiving information from the CPA, a Service Provider, health care 
facility or insurer that is a Participating Facility or Participating Insurer shall enrol with the CPA and agree 
to its user terms and conditions. The user terms and conditions may include commercially reasonable 
provisions to address responsibilities including confidentiality, security, liability, access, and data integrity.

All Participating Facilities are required to:

•	 remain in regular contact with the rostered health professionals active on the Rostered Health 
Professionals List (even if they are not regular full-time employees);

•	 ensure these individuals know they are, and consent to be, associated with the Participating 
Facility;

•	 remove Rostered Health Professionals from the Participating Facility’s Rostered Health 
Professionals List, as requested;

•	 retain a signed Dependent Provider Form or Affiliated Provider Form for each rostered health 
professional included in your Participating Facility’s Rostered Health Professionals List;

•	 Within ten days of an employee leaving the Participating Facility, or upon receiving a request 
from a Rostered Health Professional to be removed from the Participating Facility’s Rostered 
Health Professionals List in HCAI, the Participating Facility must update the Rostered Health 
Professionals List by adding an end date to the Rostered Health Professional’s record.

TEMPORARY SUSPENSIONS OF THIS GUIDELINE

In the event that the CPA becomes unable (e.g., by reason of temporary technical issues) to properly 
carry out its obligations to Participating Facilities or Participating Insurers, the Superintendent of Financial 
Services may temporarily suspend the operation of this Guideline.

The Financial Services Commission of Ontario will post notice of any suspension and subsequent 
resumption of operation of this Guideline on its website (www.fsco.gov.on.ca).

During the period of any such suspension, the requirements of this Guideline do not apply and documents 
are instead to be delivered directly to insurers using one of the standard delivery methods provided for in 
s. 64 (2) of the SABS.

HOW TO DELIVER DOCUMENTS TO THE CENTRAL PROCESSING AGENCY

As required by this Guideline, an OCF-18 and OCF-23 to be delivered to the CPA shall be delivered in 
either of the following ways:

(1) 	Electronic Submission, or
(2) 	Paper Submission.

http://www.fsco.gov.on.ca
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As required by this Guideline, an OCF-21 to be delivered to the CPA must be delivered in electronic format.

(1) Electronic Submission

The document may be delivered to the CPA in electronic form in a manner that results in it being capable of 
being retrieved and accessed by the CPA.

Participating Facilities are authorized to deliver documents to the CPA electronically as described above, 
and to access information electronically from the CPA, once they have completed the appropriate enrolment 
process (see HCAI Enrolment above).

A Participating Facility may elect to enrol for either electronic submission or paper submission, but not both 
at the same time.

As noted above under Rules Governing Delivery of Applicable Documents and Date of Receipt, any 
document delivered to the CPA by a Participating Facility that has not completed this enrolment process will 
be deemed not to have been received by the insurer, and will not be processed.

(2) Paper Submission

The CPA has established a data entry centre that is equipped to receive paper documents delivered by a 
Participating Facility in accordance with this Guideline. These documents will be transcribed, validated and 
submitted electronically from the Data Entry Centre (DEC) to the insurer.

Documents may be delivered to the CPA in paper form, by mail, fax or personal delivery in accordance with 
ss. 64 (2) (a), (b), (c) or (d) of the SABS if addressed to the CPA’s data entry centre as follows:

HCAI Processing – Data Entry Centre
P.O. Box 254
Orangeville ON L9W 3Z5
Fax number: (866) 346-6744

Participating Facilities are authorized to deliver documents in paper form as described above, once they 
have completed the appropriate enrolment process (see HCAI Enrolment ).

A Participating Facility may elect to enrol for either electronic submission or paper submission, but not both 
at the same time.

As noted above under Rules Governing Delivery of Applicable Documents and Date of Receipt any 
document delivered to the CPA’s DEC by a Participating Facility that has not completed this enrolment 
process will be deemed not to have been received by the insurer, and will not be processed.
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Appendix 1

Facility Registry and Service Provider Licensing Rules

Item # Data Field Description Related Rule 
ID

Facility Registry 

Facility Registry Facilities that bill automobile insurers must be enrolled 
in HCAI through the online self-registry or by submitting 
the paper enrolment form to the paper processing centre.  
Facilities register individual health care providers. 

BR-DS-A01

Facility Registry Facilities must be activated by the CPA to be available on 
HCAI for forms processing.  The CPA activates the facility 
upon receipt of the signed enrolment form.

BR-DS-A02

Provider 
Registration 
Number

Regulated health care providers must supply college 
registration numbers.

BR-DS-A03

Facility Registry Until the CPA activates the facility, the facility authorizing 
officer is only able to log in to HCAI to modify facility 
information and add health care providers.

BR-DS-A04

User 
Management

Upon activation of the facility by the CPA, which occurs 
after receipt of the signed enrolment form, the facility’s 
authorizing officer will be able to set up users and access 
HCAI functions.

BR-DS-A05

Provider forms Each time a health care provider is added to HCAI, the 
facility must print the appropriate enrolment form, obtain 
the providers signature and retain the paper copy.  

BR-DS-A06

Provider End 
Date

To unlink a health care provider from a facility, the facility 
administrator must set the end date for the provider.   If a 
provider’s user account exists, it will be disabled as of the 
end date.

BR-DS-A07

PMS Integration If PMS integration is selected, the PMS vendor name is 
required.

BR-DS-A08

Facility End 
Date 

If the end date for a health care facility is entered, all 
user accounts will be disabled after 15 days and no form 
submission will be allowed after the end date.

BR-DS-A09

Provider Once enrolled, a health care provider’s name and 
professions cannot be modified. 

BR-DS-A10

Provider For a health care provider name change, the end date is 
entered and provider must be set up with new name. 

BR-DS-A11

Service Provider Licensing

Only active HealthCare Facilities that are registered in 
HCAI can apply and get FSCO licence.    

BR-FR-F01

Owners of multiple facilities that have centralized billing 
will be expected to enroll each service location that will be 
used to provide claimant services in HCAI.

BR-FR-F09
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Item # Data Field Description Related Rule 
ID

Owners of multiple facilities may have more than one 
licence for all service locations that will be used to provide 
claimant services.

BR-FR-F10

Suspension of one service location (branch) will result in 
suspension of all other locations (branches) that belong to 
the same owner and have the same licence.  

BR-FR-F11

Multiple facilities under the same licensed owner can have 
different allowed dates of service.

BR-FR-F12

Only one licence is applicable to any given facility at a 
time.

BR-FR-F13

Surrender, suspension or revocation of a licence is not a 
violation of the HCAI terms and conditions, and HCAIP will 
not regard this event as grounds to expel a facility from 
HCAI.

BR-FR-F14
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Appendix 2

Invoices For Goods And Services That Are Subject To This Guideline – SABS s. 49

SABS
Section

Type of Service/Goods Specified for 
the purposes of 

section 49

Not specified for the 
purposes of section 49

Medical Benefits 

15(1)(a) Medical, surgical, dental, 
optometric, hospital, nursing, 
ambulance, audiometric and 
speech-language pathology 
services 

Medical, nursing, 
audiometric and 
speech-language 
pathology services 

Surgical, dental, 
optometric, hospital and 
ambulance services 

15(1)(b) Chiropractic, psychological, 
occupational therapy and 
physiotherapy services 

✓

15(1)(c) Medication ✓

15(1)(d) Prescription eyewear ✓

15(1)(e) Dentures and other dental 
devices ✓

15(1)(f) Hearing aids, wheelchairs 
or other mobility devices, 
prostheses, orthotics and other 
assistive devices 

Supplies provided to 
the patient by health 
care providers 

Supplies purchased by the 
patient

15(1)(g) Transportation of the 
insured person to and from 
treatment sessions, including 
transportation for an aide or 
attendant 

✓

15(1)(h) Other goods and services of a 
medical nature ✓

Rehabilitation Benefits 

16(3)(a) Life skills training ✓

16(3)(b) Family counselling ✓

16(3)(c) Social rehabilitation counselling ✓

16(3)(d) Financial counselling ✓

16(3)(e) Employment counselling ✓

16(3)(f) Vocational assessments ✓

16(3)(g) Vocational or academic training ✓

16(3)(h) Workplace modification and 
workplace devices including 
communication aids 

✓
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SABS
Section

Type of Service/Goods Specified for 
the purposes of 

section 49

Not specified for the 
purposes of section 49

16(3)(i) Home modifications and home 
devices including communication 
aids, or a new home instead of 
home modifications 

✓

16(3)(j) Vehicle modifications or a new 
vehicle instead of modifying an 
existing vehicle 

✓

16(3)(k) Transportation for the insured 
person to and from counselling 
sessions, training sessions 
and assessments, including 
transportation for an aide or 
attendant 

✓

16(3)(l) Other goods and services 
other than case management, 
housekeeping and caregivers 
and any other good or service 
for which a benefit is otherwise 
provided in the SABS  

✓

17 Case manager services ✓

19 Attendant care services ✓

Examinations, Completion of Reports/Certificates, etc.

25 Disability Certificate (OCF-3) ✓

25 Treatment Plan (OCF-18) ✓

25 Application for Determination of 
Catastrophic Impairment 
(OCF-19) 

✓

25 Assessment of Attendant Care 
Needs (Form 1) ✓

44 Insurer Examinations ✓
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Appendix 3

Validation Rules

Item # Data Field Description Related Rule 
ID

Common Document Submission Rules 

1 Policy/Claim 
Number

Either the policy number or the claim number must be 
filled in.

PM-CSR1

2 Date of Accident The date of accident must be
•	 prior to or equal to the date of submission
•	 and prior to or equal to the current date.

PM-CSR7

3 Date of Birth The date of birth of an applicant must be prior to or equal 
to all dates on the document, including

•	 the date of submission,
•	 the date of accident
•	 and the current date.

PM-CSR4

4 Date of Birth The applicant cannot be older than 120. PM-CSR6

5 Health Care 
Provider Name

All health care providers listed on a document must 
be enrolled and validated in HCAI, except the Health 
Practitioner in Part 4 of the OCF-18.  All such providers 
must be associated with a single health care facility 
which is enrolled and validated in HCAI.

PM-CSR28

6 Injury Code Documents must have at least one injury code.  
The description of the injury or problem in the field 
“Description” must be an approved, standard description 
corresponding with one of the ICD-10-CA codes 
published by CIHI.

PM-CSR14

7 Quantity The estimated quantity on all goods or services line 
items must be greater than 0.

PM-CSR9

8 Sub-total All sub-totals in the document must be
•	 greater than or equal to 0
•	 and equal to the sum of all the line items to which 

the sub-total applies.

PM-CSR10

9 Tax Total tax must be
•	 greater than or equal to 0
•	 and equal to the sum of all the line items 

PM-CSR25

10 Date of Applicant’s 
Signature

The date of an applicant’s signature on treatment plans 
must be

•	 prior to or equal to the current date
•	 and equal to or after the date of accident.

PM-CSR31

Forms OCF version submitted to HCAI must be the current 
version published by FSCO.

PM-CSR_R32

11 After the licensing go-live date, Health Care Facilities 
may submit treatment plans and invoices with or without 
a valid FSCO licence

PM-CSR_R33
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Item # Data Field Description Related Rule 
ID

Validation of unit of measure for goods and services rendered

12 Quantity If the measure is GD, PR, PG or SN, the quantity must 
be a whole number greater than 0.

BR-GPI_R12

13 Measure For goods and services codes beginning with the letter 
“S”, the unit of measure is either “SN” (session) or “HR” 
(hour).

BR-GPI_R05

14 Measure For goods and services codes beginning with the letter 
“G”, the unit of measure should always be “GD” (goods).  

•	 Codes not beginning with “G” must not have a 
measure “GD”.

BR-GPI_R06

15 Measure For goods and services codes concluding with “TT” 
(travel time), the unit measure must be “HR” (hours).

BR-GPI_R07

16 Measure For goods and services codes concluding with “KM” 
(mileage), the unit measure must be “KM” (kilometre).

BR-GPI_R08

17 Measure If the measure is KM (kilometre) or HR (hour), decimals 
are allowed in the quantity.

BR-GPI_R13

18 Measure For all CCI Codes, the unit of measure must be HR 
(hour) or PR (procedure).
An exception will be made for codes beginning with 
“7” and concluding with “30”, in which case the unit of 
measure “PG” (page) is also allowed.

•	 Example: The CCI codes 7.SJ.30 and 7.SJ.30.LB 
may have unit of measure “PG”.

BR-GPI_R04

Common Invoice (OCF-21) Submission Rules 

19 Other Service 
Type

If amounts are provider in the “Other Service Type” 
row in the “Other Insurance Amounts” section, then a 
description of the other service type is required.

IMBR-CS5

20 Payee Name 
(“Make Cheque 
Payable To”)

If the health care facility selects “No” for the “Payee Field 
Editable on Invoices?” option when registering on HCAI, 
then the “Make Cheque Payable To” field on all invoices 
must be left blank by the submitter and is populated by 
HCAI with the name of the payee specified by the health 
care facility in their configuration.  If the health care 
facility has indicated it is not the payee or is unlicensed, 
then invoice is payable only to the claimant.

IMBR-CS6

21 Date of Service The date of service of a rendered good or service must be
•	 greater than or equal to the date of accident
•	 and less than or equal to the date of submission.

IMBR-CS7

22 Quantity Quantity of a rendered good or service must be greater 
than 0.

IMBR-CS9
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Item # Data Field Description Related Rule 
ID

23 Provider 
Reference

Each rendered good or service may be performed by 
more than one health care provider.  However, only 
one provider can be specified on the invoice for each 
rendered good or service.  The primary provider must be 
specified.  The primary provider is the one who spends 
the most time rendering the good or service.

IMBR-CS14

24 Insurer Total The auto insurer total amount on the invoice must be
equal to the sum of the tax amount, MOH amount, other 
insurer 1 & 2 amounts, proposed line-item sub-total(s)  
and interest.

IMBR-CR1

25 Interest Interest on an invoice must be manually calculated and 
entered into HCAI.  Interest will not be calculated from 
the overdue amount on the invoice.

IMBR-CS39

26 Line Item There must be at least one line item for goods and 
service rendered.  A line item can be a treatment 
session.  The description of the intervention in the field 
“Description” must be an approved, standard description 
corresponding to the CCI or GAP codes published by 
CIHI or HCAI, respectively.

IMBR-CS16

27 The Plan Number field cannot be left blank. IMBR-CS46

28 The only acceptable values that can be entered in the 
Plan Number field are as follows:

•	 A valid HCAI Document Number; OR
•	 The word “exempt” (see Note)

Note: In the case of a valid business scenario in which 
there is no Plan Number, the facility must enter the word 
“exempt” in the Plan Number field and cannot leave it 
blank.

IMBR-CS47

29 If a Plan Number is entered, it must not be the HCAI 
Document Number of a plan that has been withdrawn or 
voided by the facility .

IMBR-CS48 

30 If a Plan Number is entered, it must be for the insurer (or 
insurer group) to which the plan was submitted.

IMBR-CS49

31 The OCF-21 may be submitted for a plan originated by 
another facility.

IMBR-CS50

32 If a Plan Number is entered on an OCF-21 and the OCF-
21B portion of the form is completed, the Plan Number 
can refer only to an OCF-18, not an OCF-23

IMBR-CS51

33 If a Plan Number is entered on an OCF-21 and the OCF-
21C portion of the form is completed, the Plan Number 
can refer only to an OCF-23, not an OCF-18

IMBR-CS52
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Item # Data Field Description Related Rule 
ID

34 First Date of Service in the “Reimbursable Fees Within 
the Minor Injury Guideline or Pre-approved Framework” 
section must be:

•	 greater or equal to the date of accident.
•	 and less than or equal to the date of submission

Note: For block fees this is the date that the block of 
services was initiated

IMBR-CS53

35 If the “Reimbursable Fees Within the Minor Injury 
Guideline or Pre-approved Framework” section of the 
OCF-21C contains one or more line items, at least one 
provider reference must be given on each line.

IMBR-CS54

36 Only MIG/PAF codes are allowed in the “Reimbursable 
Fees Within the Minor Injury Guideline or Pre-approved 
Framework” section on the OCF-21C.

IMBR-CS55 

37 No MIG/PAF codes are allowed on the OCF-21B. IMBR-CS56 

38 Health Care Facilities can only declare they are the 
payee if submitting invoices with dates of service either: 

•	 before the licensing go-live date, OR 
•	 in one of the allowed date ranges (if any) 

communicated by FSCO to HCAI

IMBR-CS57

39 All the other insurance credit and debit amounts must 
have a value greater than or equal to zero.

IMBR-CS58

OCF-18 Submission Rules

40 Profession A Health Practitioner’s profession must be one of the   
practitioner professions listed in the Statutory Accident 
Benefits Schedule (SABS).

PM-18R9

41 Date of Signature The date of the signature of the Health Practitioner must be
•	 on or after the date of accident
•	 and on or before the date of submission.

PM-18R7

42 Profession The Regulated Health Professional’s profession must 
be one of the regulated health professions listed in the 
regulations.

PM-18R10

43 Date of Signature The date of the signature of the Regulated Health 
Professional must be
on or after the date of accident
and on or before the date of submission.

PM-18R6

44 Line Item There must be at least one goods and service line item.  
A line item can be a treatment session.  The description 
of the intervention in the field “Description” must be an 
approved, standard description corresponding to the CCI 
or GAP codes published by CIHI or HCAI, respectively.

PM-18R5

45 Count The projected count for each goods and services line 
item must be greater than 0.

PM-18R2



2452	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Superintendent's Guideline No. 04/14
Financial Services Commission of Ontario Page 21 

Item # Data Field Description Related Rule 
ID

46 Total Cost The projected total cost for each goods and services line 
item must be

•	 greater than or equal to 0
•	 and equal to the estimated cost per day times the 

projected count.

PM-18R1

47 Duration of 
Treatment

The estimated duration of the treatment plan (in weeks) 
must be greater than 0.

PM-18R3

48 Number of 
Treatment Visits

The number of treatment visits previously provided must 
be either blank or greater than or equal to 0.

PM-18R4

49 Auto Insurer Total The auto insurer total amount on treatment plans must 
be equal to the sum of the sub-total, tax, MOH and other 
insurer 1 & 2 amounts.

PM-18R11

50 Total Count The total count of all the goods and services must be 
equal to the sum of the total counts of each of the line 
items.

PM-CSR26

51 Effective November 1, 2012, no MIG/PAF codes are 
allowed on the OCF-18

PM-18R12

52 HCAI Facility Registry Number provided in Part 4 must be: 
•	 a valid HCAI Facility Registry Number (of the 

submitting health care facility or of the Health Care 
Practitioner’s facility, if different from submitting 
facility), OR 

•	 can be left blank if the Health Practitioner is not 
enrolled with a facility registered in HCAI.

PM-18R13

OCF-23 Submission Rules

53 Profession The Health Practitioner’s profession in Part 4,Signature 
of Initiating Health Practitioner section of the OCF-23, 
must be one of the following:

•	 Chiropractor
•	 Dentist
•	 Nurse Practitioner
•	 Occupational Therapist
•	 Physician
•	 Physiotherapist

PM-23R18

54 Date of Signature The date of the signature of the Health Practitioner must be
•	 on or after the date of accident
•	 and on or before the date of submission.

PM-23R10

55 Guideline If the date of accident is on or before Aug. 31, 2010, the 
Guideline identified in Part 9 must be “PAF WAD I/II”. 
Otherwise, the Guideline identified in Part 9 must be “Minor 
Injury“.

PM-23R25

56 Part 11 If the Guideline is “Minor Injury”, there must be no line 
items in Part 11.

PM-23R26

57 Total The document total must be equal to the sum of the Part 
9 sub-total and Part 11 sub-total.

PM-23R17
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Item # Data Field Description Related Rule 
ID

58 Guideline 
Estimated Fee

The Guideline Estimated Fee must be greater than or 
equal to zero.

PM-23R27

59 Supplementary 
Goods & Services 
Estimated Fee

The Supplementary Goods & Services Estimated Fee 
must be greater than or equal to zero.

PM-23R28

OCF-21A Submission Rules- applies to DEC only

60 Plan Number The Data Entry Centre will not accept an OCF-21A if a 
Treatment & Assessment Plan (OCF-18) has not been 
received by the DEC previously.  In this case, an OCF-
21B must be submitted.

BR-DEC-00

OCF-21B Submission Rules

Refer to Common Invoice Submission Rules.

61 Mandatory Fields 
for Rendered 
Goods and 
Services

The following fields for rendered goods and services line 
items are mandatory:

• 	 Date of service
• 	 Goods and services code
• 	 Provider reference
• 	 Quantity
• 	 Measure
• 	 Tax, i.e. must be either “Yes” (checked) or “No” 

(unchecked) 
• 	 Cost

IMBR-CS10

OCF-21C Submission Rules

62 Version Invoice OCF-21, Version C must be used for billing 
goods and services within a Guideline issued by the 
Ontario Superintendent of Insurance.

IMBR-CS1

63 PAF/Guideline 
Type

The PAF/Guideline type for an invoice must be the same 
as the PAF/Guideline Type on the originating plan.  The 
allowed values in the Type field in Part 3 are:

•	 Minor Injury
•	 WAD I/II Injury

IMBR-CS28

64 Fees The “Reimbursable Fees Within the Minor Injury 
Guideline or Pre-approved Framework” section of an 
OCF-21C may contain zero line items.  If it contains 
one or more line items, the Proposed Cost of each such 
line item must be greater than or equal to zero.  The 
Proposed Sub-total for this section must be greater than 
or equal to zero.  

IMBR-CS44

65 Fees The PAF/Guideline fee totals must equal the sum of all 
the individual reimbursable fees.

IMBR-CS30

66 Other 
Reimbursable 
Goods & Services

There must be no line items in the Other Reimbursable 
Goods and Services section if the PAF/Guideline is the 
Minor Injury Guideline.

IMBR-CS45

(147-G568E)
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Ligne directrice de décembre 2014 concernant le Système de demandes  
de règlement pour soins de santé liés à l’assurance-automobile

INTRODUCTION

La présente ligne directrice remplace la Ligne directrice de juillet 2012 concernant le Système de demandes 
de règlement pour soins de santé liés à l’assurance-automobile – Ligne directrice du surintendant no 02/12 
publiée en juin 2012. Elle s’applique en vertu du paragraphe 268.3 (1) de la Loi sur les assurances et aux 
fins des paragraphes 49 (1), 64 (7) et 66 de l’Annexe sur les indemnités d’accident légales – en vigueur 
depuis le 1er septembre 2010 (AIAL).

La présente ligne directrice s’applique aux documents qui y sont énumérés et qui sont signifiés le 
1er décembre 2014, ou après ce jour, quelle que soit la date de l’accident auquel ils se rapportent.

Un document visé par la présente ligne directrice qui, auparavant, aurait été envoyé directement à un 
assureur assujetti à la ligne directrice, devra désormais être envoyé à un bureau central de traitement 
(BCT) établi par les assureurs pour recevoir ces documents en leur nom.

La présente ligne directrice précise :

•	 les assureurs, les établissements de soins de santé ’et les professionnels de soins de santé qui 
sont assujettis à la Ligne directrice, et dans quelles circonstances;

•	 les documents devant être remis au BCT et les circonstances dans lesquelles ils doivent l’être;

•	 la manière dont ces documents peuvent être remis au BCT;

•	 la manière dont les assureurs doivent fournir des renseignements au BCT;

•	 les processus de facturation.

Assureurs et établissements participants assujettis à la présente ligne directrice

La présente ligne directrice s’applique uniquement aux transactions entre des établissements participants 
et un assureur participant, tels que définis ci-dessous, en ce qui concerne une demande d’indemnités en 
vertu de l’AIAL au titre d’une police de responsabilité automobile émise en Ontario.

Des sections particulières de la présente ligne directrice s’appliquent, le cas échéant, aux fournisseurs de 
services ayant obtenu un permis en vertu du paragraphe 288.5 (3) de la Loi sur les assurances. Ces entités 
sont désignées à titre de « fournisseurs de services » dans la présente ligne directrice. Conformément au 
paragraphe 288.2 (1) de la Loi sur les assurances, il n’est pas permis à l’assureur de faire un paiement 
au titre de frais désignés directement à une personne ou à une entité qui n’est pas titulaire d’un permis de 
fournisseur de services au moment applicable.

Assureurs participants

La présente ligne directrice s’applique à tous les assureurs autorisés en Ontario à traiter des demandes 
d’indemnités en vertu de l’AIAL au titre d’une police de responsabilité automobile émise en Ontario. Chaque 
assureur est un assureur participant aux fins de la ligne directrice.

La présente ligne directrice ne s’applique pas aux personnes ou entités suivantes :

•	 un réassureur, pour des demandes d’indemnités découlant d’un contrat de réassurance;
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•	 un assureur au sujet duquel une ordonnance de liquidation a été rendue en vertu de la Loi sur 
les liquidations et les restructurations (Canada);

•	 le Fonds d’indemnisation des victimes d’accidents de véhicules automobiles

Fournisseurs de services

Un fournisseur de services détient un permis valide émis par le surintendant des services financiers en 
vertu de la Loi sur les assurances.

Établissements participants

Aux fins de la présente ligne directrice, le bureau principal et chaque succursale désignée d’un 
établissement de soins de santé inscrit dans le Système DRSSAA est un établissement participant. Chaque 
professionnel de la santé inscrit exploitant au nom du bureau principal ou d’une succursale désignée est un 
établissement participant.

Un fournisseur de services peut être un établissement participant. Un fournisseur de services peut 
également être propriétaire d’un ou de plusieurs établissements participants. Un établissement participant 
donné peut être la propriété d’un fournisseur de services donné et être titulaire d’un permis à titre de 
fournisseur de services donné, ou il n’est pas la propriété du fournisseur de services et ’ne fait pas partie 
d’un fournisseur de services titulaire d’un permis. Pour plus de certitude, un établissement participant peut 
être ou non un fournisseur de services.

Professionnels de la santé inscrits

Les professionnels de la santé qui sont inscrits auprès d’un ou de plusieurs établissements participants 
sont des professionnels de la santé aux fins de la présente ligne directrice.

Désignation du bureau central de traitement – AIAL, par. 64 (7)

Health Claims for Auto Insurance Processing est le bureau central de traitement aux fins de la présente 
ligne directrice et du paragraphe 64 (7) de l’AIAL. Il s’agit d’une société ontarienne sans but lucratif 
établie et financée par l’industrie des assurances et exploitée par un conseil d’administration composé de 
représentants du secteur de l’assurance et du milieu de la santé.

Le BCT joue principalement le rôle d’agent pour les assureurs. Il est chargé de recevoir certains documents 
en leur nom, de vérifier si les documents sont dûment remplis et renferment tous les renseignements 
exigés, et de les remettre aux assureurs auxquels ils sont adressés. Il agit également comme intermédiaire 
pour permettre aux assureurs de transmettre électroniquement les renseignements concernant, 
notamment, l’approbation des demandes de règlement et les décisions de paiement aux professionnels 
de la santé et aux établissements participants inscrits qui souhaitent recevoir ces renseignements 
électroniquement par son entremise.

On s’attend également à ce que le BCT soit la source principale des renseignements que les compagnies 
d’assurance-automobile devront, conformément à l’article 101.1 de la Loi sur les assurances, fournir au 
surintendant des services financiers concernant les demandes de règlement relatives aux biens et services 
qu’elles sont tenues de fournir en vertu des contrats d’assurance-automobile.

Registre public

La CSFO maintiendra un registre public des fournisseurs de services, actuels et anciens. Ce registre se 
trouve sur le site Web de la CSFO à l’adresse www.fsco.gov.on.ca . Le registre public inclura les dates 
d’entrée en vigueur de tous les titulaires de permis et indiquera si certaines conditions s’appliquent au 

http://www.fsco.gov.on.ca
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titulaire de permis, et si le permis a fait l’objet d’une suspension, d’une révocation ou d’une renonciation, et 
des dates applicables.

Factures pour les biens et services visés par la présente ligne directrice – AIAL, art. 49

Toute facture se rapportant aux biens ou services désignés à l’annexe 2 de la présente ligne directrice aux 
fins de l’article 49 de l’AIAL doit être rédigée selon la formule (la Facture d’assurance-automobile standard) 
approuvée par le surintendant des services financiers, conformément à l’article 66 de l’AIAL et doit être 
soumise par un établissement participant par l’intermédiaire du DRSSAA.

Cette exigence s’applique uniquement si :

•	 le paiement de la facture présentée à un assureur participant porte sur une transaction avec un 
établissement participant;

•	 tous les biens ou services mentionnés sur la facture sont fournis en Ontario par l’établissement 
participant;

•	 la facture est soumise par un établissement participant.

Lorsque cette exigence s’applique, le paragraphe 49 (1) de l’AIAL interdit à un assureur participant de payer 
une facture qui n’est pas rédigée selon la formule approuvée, ne renferme pas tous les renseignements 
exigés ou n’est pas remise au BCT comme l’exigent la présente ligne directrice. Cette interdiction 
s’applique aux services fournis par des fournisseurs de services et des fournisseurs de services non 
titulaires d’un permis.

Le paragraphe 49.1 de l’AIAL établit des exigences supplémentaires lorsque les services sont fournis par 
un fournisseur de services non titulaire d’un permis. Après avoir soumis la facture au BCT, l’établissement 
participant doit imprimer une copie de la facture, obtenir la signature appropriée et la remettre à la personne 
assurée. La personne assurée doit à son tour remettre une copie de la facture à son assureur.

DOCUMENTS QUI DOIVENT ÊTRE REMIS AU BCT

Formulaires applicables

Les documents suivants sont précisés aux fins du paragraphe 64 (7) de l’AIAL. Ces documents doivent être 
remis au BCT (et non directement à l’assureur) à moins d’avis contraire conformément à la présente ligne 
directrice lorsqu’ils sont remis par un établissement participant à un assureur participant.

Plan de traitement et d’évaluation (FDIO-18) – AIAL, art. 38

L’exigence de remettre ce document au BCT s’applique que l’établissement participant soit ou non un 
fournisseur de services.

Le formulaire FDIO-18 n’est plus approuvé pour être utilisé avec les codes de la Ligne directrice sur les 
blessures légères ou du Cadre de travail préautorisé.

Confirmation du traitement (FDIO-23) – AIAL, art. 40

Cette exigence s’applique peu importe que l’établissement participant soit ou non un fournisseur de 
services.
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Facture d’assurance-automobile standard (FDIO-21) – AIAL, art. 49

Le formulaire FDIO-21 doit être remis au BCT par tous les établissements participants, y compris les 
fournisseurs de services et les fournisseurs de services non titulaires d’un permis, selon les conditions 
précisées dans la présente ligne directrice, et si la présente ligne directrice exige l’utilisation de cette 
formule pour les services et biens facturés.

À noter que, sous réserve d’une exception (voir ci-après*), un document dont la présentation directe au 
BCT n’est pas exigée par la présente ligne directrice doit être remis directement à l’assureur d’une manière 
précisée au paragraphe 64 (2) de l’AIAL.

Certificat d’invalidité (FDIO-3)

* Un formulaire FDIO-21 présenté à un assureur pour facturer uniquement la préparation d’un Certificat 
d’invalidité (FDIO-3) peut être remis au BCT conformément à la présente ligne directrice ou directement à 
l’assureur, au choix de l’établissement participant.

En plus, que l’établissement participant fasse partie ou non d’un fournisseur de services, s’il est 
adéquatement inscrit dans le DRSSAA, il peut continuer de soumettre le FDIO-3 de la manière habituelle 
(et non par l’intermédiaire du BCT).

Exigences relatives à la soumission d’un formulaire FDIO-21

L’objet de la présente section est d’établir les règles que doivent suivre tous les établissements participants 
relativement à la soumission d’un formulaire FDIO-21. Elle comprend une description de l’information qui 
doit être présentée sur le formulaire FDIO-21 pour qu’il puisse être considéré comme ayant été dûment 
rempli et tous les renseignements qu’il doit comporter pour se conformer au sens de l’article 67 de l’AIAL.

Advenant qu’un formulaire FDIO-21 ne contienne pas tous les renseignements obligatoires ci-dessus, il 
sera considéré comme étant incomplet et réputé ne pas contenir tous les renseignements exigés par l’AIAL.

Soumission d’un formulaire FDIO-21 par des fournisseurs de services non titulaires d’un permis

Les titulaires de services non titulaires d’un permis doivent remplir un formulaire FDIO-21 pour tous les 
biens et services et le soumettre au BCT, même s’ils cherchent à obtenir un paiement direct du demandeur. 
Comme il est indiqué ci-dessus, le paragraphe 49.1 de l’AIAL exige que le fournisseur de services non 
titulaire d’un permis remette au demandeur une copie imprimée du formulaire FDIO-21 qui a été soumis 
au BCT. Le demandeur cherchera à obtenir un remboursement de l’assureur participant en remettant une 
copie du formulaire FDIO-21 à l’assureur participant, comme l’exige le paragraphe 49.1 de l’AIAL. Lorsque 
l’assureur participant aura fait le rapprochement de la copie du formulaire FDIO-21 avec le formulaire FDIO-
21 remis au BCT, l’assureur participant remboursera directement le demandeur.

Les soumissions de formulaire FDIO-21 d’un fournisseur de services non titulaire d’un permis ne sont pas 
réputées avoir été reçues par l’assureur conformément aux paragraphes 64(8) et (9) de l’AIAL jusqu’à ce 
que l’assureur reçoive une copie imprimée du formulaire FDIO-21 du demandeur. Le paragraphe 49.1 exige 
que le demandeur remette une copie du formulaire FDIO-21 à l’assureur. Lorsque l’assureur reçoit la copie 
de la facture, la date de réception sera saisie dans le BCT et ce dernier déterminera à ce moment si le 
document a été dûment rempli.

Méthodes de facturation

a)	 Fréquence de facturation

Cette disposition ne s’applique qu’aux fournisseurs de services.
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Il ne faut transmettre un formulaire FDIO-21 à l’égard d’un Plan de traitement et d’évaluation (FDIO-18) que 
lorsque tous les biens ou services mentionnés sur le formulaire FDIO-18 ont été fournis. Toutefois, lorsque 
la fourniture des biens ou services visés dans un formulaire FDIO-18 se prolonge sur une période de plus 
30 jours civils, ’le fournisseur de services peut opter de transmettre un formulaire FDIO-21 à l’égard de ce 
formulaire FDIO-18, qu’une fois tous les 30 jours civils.

Afin de permettre aux assureurs de bien mettre en concordance les factures, un fournisseur de services ne 
peut présenter un formulaire FDIO-21 qui s’applique à plus d’un formulaire FDIO-18 ou FDIO-23 ou à un 
formulaire FDIO-18 ainsi qu’un formulaire FDIO-23.

Si le traitement est dispensé en vertu de la Ligne directrice sur les blessures légères (LDBL), un fournisseur 
de services ne peut présenter un formulaire FDIO-21 à l’égard d’un bloc de traitement visé par la LDBL 
que lorsque le bloc est terminé. (Dans le cas où une personne assurée change de fournisseur pendant que 
les services de traitement sont en cours, le fournisseur précédent peut présenter un formulaire FDIO-21 à 
l’égard des services dispensés avant le changement. Toutefois, le montant facturé doit être conforme aux 
dispositions de l’article 6 (« Changement de praticien de la santé en vertu de la présente ligne directrice ») 
de la LDBL.)

b)	 Factures en double

Il est interdit de présenter de nouveau, par l’entremise du Système DRSSAA, un formulaire FDIO-21 qui fait 
mention, en totalité ou en partie, de biens ou services mentionnés dans un formulaire FDIO-21 déjà reçu 
par l’assureur conformément au paragraphe 64 (9) de l’AIAL. Advenant qu’un établissement participant 
souhaite mentionner un montant en souffrance à l’assureur, il doit communiquer directement avec lui.

Un établissement participant qui, à plusieurs reprises et/ou de façon délibérée, transmet des formulaires 
FDIO-21 en double par l’entremise du Système DRSSAA peut être considéré comme agissant en violation 
des conditions imposées aux utilisateurs du BCT (voir Inscription au Système DRSSAA ci-dessous). 
Une telle violation peut entraîner la suspension, l’annulation ou la révocation de l’accès de l’établissement 
participant au Système DRSSAA.

En outre, l’article 7 du Règlement de l’Ontario 90/14, Fournisseurs de services — normes applicables 
aux systèmes administratifs et pratiques commerciales (le Règlement de l’Ontario 90/14) exige que le 
fournisseur de services prenne toutes les mesures raisonnables pour faire en sorte de ne pas présenter à 
l’assureur des duplicatas des formulaires FDIO-18, FDIO-23 et FDIO-21 ou de tout autre document requis 
par cette ligne directrice et qui doit être livré par l’intermédiaire du Système DRSSAA. Le fournisseur de 
services est tenu de se conformer au Règlement de l’Ontario 90/14.

c)	 Biens et services autorisés

Les établissements participants doivent facturer aux assureurs participants les biens ou services désignés 
à l’annexe 2 distinctement des biens ou services non désignés à l’annexe 2. De la même façon, les 
établissements participants doivent facturer les assureurs participants pour les biens ou services fournis en 
Ontario distinctement des biens ou services non fournis en Ontario.

d)	 Biens et services non autorisés

Un établissement participant ne peut pas présenter un formulaire FDIO-21 à l’égard de biens ou des 
services (notamment des évaluations et des examens) qui n’ont pas été :

i.	 autorisés par l’assureur;

ii.	 considérés par l’AIAL comme étant payables par l’assureur;

iii.	 déterminés comme étant payables par l’assureur à la suite du règlement d’un différend 
conformément aux articles 279 à 283 de la Loi sur les assurances.



2460	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	

Ligne directrice du surintendant no 04/14
Commission des services financiers de l'Ontario Page 7  

Un établissement participant qui, à plusieurs reprises et/ou de façon délibérée, transmet des formulaires 
FDIO-21 par l’entremise du Système DRSSAA contrairement à la présente exigence peut être considéré 
comme agissant en violation des conditions imposées aux utilisateurs du BCT (voir Inscription au 
Système DRSSAA ci-dessous). Une telle violation peut entraîner la suspension, l’annulation ou la 
révocation de l’accès du fournisseur de services au Système DRSSAA.

En outre, l’article 10 du Règlement de l’Ontario 90/14 interdit à un fournisseur de service de soumettre un 
formulaire FDIO-21 par l’intermédiaire du Système DRSSAA pour toute dépense indiquée qui n’a pas été 
autorisée par l’assureur, lorsqu’une autorisation est requise conformément à l’AIAL et selon l’échéance 
applicable établie par l’AIAL. Le fournisseur de services est tenu de se conformer au Règlement de 
l’Ontario 90/14.

e)	 Utilisation des versions adéquates du formulaire FDIO-21

Les formulaires FDIO-21 et FDIO-21B ne sont pas autorisés aux fins de la facturation de tout montant en 
vertu de la Ligne directrice sur les blessures mineures ou d’une Ligne directrice préautorisée.

Seul le formulaire FDIO-21 est autorisé aux fins de la facturation de tout montant en vertu de la Ligne 
directrice sur les blessures mineures ou du Cadre de travail préautorisé.

Lorsqu’un formulaire FDIO-21 est soumis, les renseignements supplémentaires suivants doivent y être 
inclus :

i.	 La date de début du bloc de traitement.

ii.	 La profession du professionnel de la santé qui dispense le traitement.

Tenue de dossiers

Pour chaque formulaire FDIO-21 remis à un assureur participant, l’établissement participant doit conserver :

•	 la version papier originale du formulaire FDIO-21 tel qu’l a été remis et la signature originale 
autorisée du professionnel de la santé réglementé qui a dispensé le traitement;

•	 une copie électronique véritable du formulaire FDIO-21 tel qu’il a été remis, à condition que la 
copie soit en format PDF et contienne la signature originale autorisée au nom du professionnel 
de la santé réglementé;

et doit être préparée de manière qu’elle soit à la disposition de l’assureur qui pourra l’examiner et faire 
une copie du formulaire FDIO-21, conformément au paragraphe 46.2 de l’AIAL, et ce, lorsque l’assureur le 
demande.

Renseignements supplémentaires requis sur un formulaire FDIO-21 soumis au BCT

a)	 S’il est allégué que l’assureur est tenu de payer les frais de biens et services, conformément au 
paragraphe 38 (11) de l’AIAL (à savoir, en raison de l’omission par l’assureur de répondre à un 
formulaire FDIO-18 dans les 10 jours ouvrables de sa réception), il faut que cela soit clairement 
identifié dans la section « Autres renseignements » du formulaire FDIO-21.

b)	 Le « numéro du régime » figurant sur le formulaire FDIO-18 ou le formulaire FDIO-23, auquel 
le formulaire FDIO-21 fait référence, doit être inscrit à l’endroit prévu à cette fin à la Partie 3 du 
formulaire FDIO-21. Le « numéro du régime » est le numéro de document unique produit par le 
BCT lorsque le formulaire FDIO-18 ou FDIO-23, auquel fait référence le formulaire FDIO-21, a 
été remis. Toutefois, s’il n’y a pas de numéro de régime pour une raison permise par l’AIAL ou 
cette ligne directrice, par exemple si l’assureur a renoncé à exiger un formulaire FDIO-18 ou 
FDIO-23 en vertu des articles 39 ou 41 de l’AIAL, selon le cas, le mot « exemption » doit être 
inséré dans le champ du numéro du régime et une explication détaillée doit être fournie à la 
section « Autres renseignements » du formulaire FDIO-21.
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c)	 Si un formulaire FDIO-21 à l’égard de biens et services qui sont présumés ne pas exiger de 
formulaire FDIO-18 en vertu des paragraphes 38 (2) ou 38 (4) de l’AIAL, le mot « exemption » 
doit être inséré dans le champ du numéro du régime à la Partie 3 du formulaire FDIO-21 et une 
explication détaillée de la raison pour laquelle le formulaire FDIO-18 n’est pas requis doit être 
fournie à la section « Autres renseignements » du formulaire FDIO-21.

d)	 Des renseignements complets et précis concernant les autres assurances disponibles et 
la couverture des soins de santé doivent être précisés fournis dans la section « Autres 
assurances » du formulaire FDIO-21.

Production des documents

Un document auquel la présente ligne directrice s’applique est réputé non dûment rempli et ne pas contenir 
tous les renseignements exigés par l’AIAL à moins que tous les champs (autres que les champs qui sont 
optionnels dans les circonstances indiquées sur le formulaire approuvé par le surintendant des services 
financiers) ne soient remplis conformément à la présente ligne directrice.

L’information fournie dans un champ doit être conforme aux règles de validation énoncées à l’annexe 3 de 
la présente ligne directrice.

L’information (p. ex., une date) doit être fournie selon le format précisé dans le formulaire, le cas échéant.

Si le document est remis sur papier, tous les champs remplis doivent être lisibles.

Toutes les pièces jointes doivent être lisibles.

Pièces jointes aux documents assujettis à la présente ligne directrice

Aux fins de la présente ligne directrice, le terme « pièces jointes » s’entend du matériel (p. ex., pages 
additionnelles, rapports, résultats de tests) soumis à l’appui d’un document visé par la présente ligne 
directrice.

Si un établissement participant détermine qu’il doit envoyer une ou plusieurs pièces jointes au lieu d’inclure 
dans le document lui-même tous les renseignements qu’il juge désirables ou nécessaires aux fins voulues, 
les règles spéciales suivantes s’appliquent :

1.	 L’expéditeur doit préciser, dans le champ prévu à cette fin dans le document, que des pièces 
jointes sont envoyées et préciser dans le champ de commentaires additionnels le nombre de 
pièces jointes remises.

2.	 Le document lui-même (à l’exclusion des pièces jointes) doit être remis au BCT (s’il est sous 
forme électronique) ou au centre de saisie des données du BCT (s’il est sur papier) tel que 
décrit précédemment.

3.	 Les pièces jointes ne doivent pas être remises au BCT (ou au centre de saisie des 
données du BCT) mais directement à l’assureur de l’une des deux manières précisées au 
paragraphe 64 (2) de l’AIAL. Il est préférable de remettre toutes les pièces jointes à l’assureur 
en même temps, mais cela n’est pas obligatoire.

À noter que toute pièce jointe remise au BCT ou au centre de saisie des données 
du BCT sera réputée ne pas avoir été reçue par l’assureur, ne sera pas retournée et 
sera détruite.

4.	 Les pièces jointes ne doivent pas être envoyées à l’assureur avant que le document auquel 
s’applique la présente ligne directrice n’ait été envoyé au BCT.

5.	 Chaque pièce jointe doit comporter le nom du demandeur, le numéro de la demande de 
règlement ou le numéro de la police, le numéro de document du DRSSAA, la date de 
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l’accident, ainsi que le type de document (à savoir, FDIO-18, FDIO-21 ou FDIO-23) auquel elle 
se rapporte, afin de permettre à l’assureur d’identifier le document auquel elle appartient.

RÈGLES RÉGISSANT LA REMISE ET LA DATE DE RÉCEPTION DES DOCUMENTS 
APPLICABLES

Remise des documents

Le paragraphe 64 (7) de l’AIAL établit qu’un document auquel s’applique la présente ligne directrice est 
réputé ne pas avoir été remis à l’assureur, à moins qu’il soit remis au BCT comme le prévoit la présente 
ligne directrice.

Veuillez noter qu’un document dont la présentation directe au BCT n’est pas exigée par la présente ligne 
directrice doit être remis directement à l’assureur d’une manière précisée au paragraphe 64 (2) de l’AIAL.

Date de réception

L’article 64 de l’AIAL énonce les règles qui déterminent quand un document remis au BCT, conformément 
à la présente ligne directrice, est réputé reçu par l’assureur auquel il est adressé. Brièvement, ces règles 
prévoient ce qui suit :

1.	 Document sans pièce jointe – est réputé avoir été reçu par l’assureur auquel il est 
adressé si le document a été remis au BCT de la manière précisée dans la présente ligne 
directrice, et que le BCT a établi que le document est dûment rempli et qu’il contient tous les 
renseignements dont l’AIAL exige l’inclusion.

2.	 Document avec pièces jointes – est réputé avoir été reçu par l’assureur auquel il est adressé 
quand :

(a)	 le document (à l’exclusion des pièces jointes) a été remis au BCT d’une manière précisée 
dans la présente ligne directrice, et que le BCT a établi que le document est dûment rempli 
et qu’il contient tous les renseignements dont l’AIAL exige l’inclusion;

(b)	 l’assureur a reçu toutes les pièces jointes.

Les soumissions de formulaire FDIO-21 d’un fournisseur de services non titulaire d’un permis sont réputées 
ne pas avoir été reçues conformément au paragraphe 64 (8) ou (9) de l’AIAL, jusqu’à ce que l’assureur 
reçoivent une copie papier du demandeur, comme l’exige ’le paragraphe 49.1.

L’AIAL précise (par. 64 (20)) qu’un document remis au BCT par télécopie, en personne ou par voie 
électronique après 17 heures, heure normale de l’Est, est réputé avoir été remis le jour ouvrable suivant.

L’AIAL énonce également (par. 64 (10)) que le BCT sera réputé avoir établi, le jour où un document lui a 
été remis d’une manière précisée dans la présente ligne directrice, que le document est dûment rempli et 
contient tous les renseignements dont l’AIAL exige l’inclusion, sauf s’il avise l’expéditeur, d’une manière 
précisée dans la présente ligne directrice, que tel n’est pas le cas.

Aux fins du paragraphe 64 (10), le BCT doit aviser l’expéditeur d’une manière précisée au 
paragraphe 64 (2) de l’AIAL. Il peut également transmettre l’avis verbalement (p. ex., par un appel 
téléphonique ou un message téléphonique) pourvu qu’une confirmation écrite soit donnée dans les plus 
brefs délais possibles d’une manière précisée au paragraphe 64 (2) de l’AIAL.

Tel que mentionné précédemment, l’AIAL précise également (par. 64 (7)) qu’un document visé par la 
présente ligne directrice est réputé avoir été reçu par un assureur uniquement s’il est remis d’une manière 
précisée dans celle-ci. Un document remis au BCT (directement ou par le biais de son centre de saisie 
des données) par un établissement de soins de santé non inscrit n’est pas remis d’une manière précisée 
dans la présente ligne directrice et, par conséquent, est réputé ne pas avoir été remis à un assureur. Tout 
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formulaire FDIO-21 remis au BCT par un fournisseur de services non titulaire d’un permis n’est pas réputé 
avoir été remis comme l’exige la présente ligne directrice, à moins qu’une copie du formulaire FDIO-21 soit 
remise au demandeur et qu’elle soit remise à l’assureur.

CODES À UTILISER POUR PRÉSENTER LES RENSEIGNEMENTS

Les renseignements suivants doivent être fournis à l’aide des codes précisés :

•	 Pour décrire les blessures et séquelles, les codes énumérés dans la 10e révision de la 
Classification statistique internationale des maladies et des problèmes de santé connexes, 
Amélioration canadienne (CIM-10-CA), qui est tenue à jour par l’Institut canadien d’information 
sur la santé et disponible à www.cihi.ca. Une version abrégée de la liste de codes de la CIM-10-
CA, élaborée pour aider les intervenants du système d’assurance-automobile de l’Ontario, est 
disponible à www.hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les interventions en santé, les codes énumérés dans la Classification canadienne 
des interventions en santé (CCI) maintenue par l’Institut canadien d’information sur la santé et 
disponible à www.cihi.ca. Une version abrégée de la liste de codes de la CCI, élaborée pour 
aider les intervenants du système d’assurance-automobile de l’Ontario, est disponible à www.
hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les types de fournisseurs, la liste des codes des types de fournisseurs est 
disponible à www.hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les catégories de paiement préautorisées, la liste des codes de remboursement 
préautorisés est disponible à www.hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les catégories de paiement en vertu de la Ligne directrice sur les blessures 
légères, la liste des codes de remboursement des blessures légères est disponible à www.
hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les biens et services facturés aux compagnies d’assurance-automobile par les 
fournisseurs non couverts par la CCI, la liste intitulée Goods, Administration, and Other Codes 
(biens, services administratifs et autres codes) est disponible à www.hcaiinfo.ca.

•	 Pour décrire les unités de mesure et convertir les minutes en heures, la liste des codes des 
unités de mesure et le tableau de conversion des minutes en heures sont disponibles à  
www.hcaiinfo.ca.

Les renseignements affichés à www.hcaiinfo.ca sont tenus à jour par le Bureau d’assurance du Canada en 
collaboration avec les associations professionnelles mentionnées à www.hcaiinfo.ca/links.asp.

EXIGENCES S’APPLIQUANT AUX ASSUREURS

À compter du 1er décembre 2014, les assureurs ne rembourseront directement aux fournisseurs de service 
que les frais facturés sur le formulaire FDIO-21.

Avant de verser le remboursement, les assureurs doivent vérifier si l’établissement participant est exploité à 
titre de fournisseur de services inscrit sur le registre public de la CSFO et si l’établissement participant était 
titulaire d’un permis aux dates applicables.

Lorsque l’AIAL exige qu’un assureur participant fournisse des renseignements au BTC, ceux-ci doivent être 
remis au BTC par voie électronique de manière qu’il puisse les récupérer et les consulter.

Les renseignements concernant le traitement d’une facture mentionnés au paragraphe 49 (3) de l’AIAL 
doivent être fournis au BCT dans un délai d’au plus cinq jours ouvrables après que l’assureur participant a 
traité la facture.

http://www.cihi.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.cihi.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca
http://www.hcaiinfo.ca/links.asp
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Les renseignements concernant tout autre document visé par la présente ligne directrice et mentionnés au 
paragraphe 64 (13) de l’AIAL doivent être fournis au BCT dans un délai d’au plus cinq jours ouvrables après 
que l’assureur participant a traité le document.

Les renseignements concernant la réception des pièces jointes mentionnées au paragraphe 64 (14) 
de l’AIAL doivent être fournis au BCT dans un délai d’au plus cinq jours ouvrables après que l’assureur 
participant a reçu la dernière pièce jointe.

Les échéances mentionnées précédemment n’ont aucun lien et ne doivent pas être confondues avec les 
échéances dont dispose un assureur pour traiter et commenter un document, qui sont énoncées dans 
l’AIAL.

Un assureur participant inscrit (voir « Inscription au Système DRSSAA » ci-après) est autorisé à fournir 
des renseignements au BCT par voie électronique et à obtenir auprès de celui-ci des renseignements qui 
lui ont été remis par un établissement participant.

INSCRIPTION AU SYSTÈME DRSSAA

Avant de remettre des renseignements au BCT ou d’obtenir des renseignements du BCT, un fournisseur 
de services, un établissement de soins de santé ou un assureur qui est un établissement participant ou un 
assureur participant doit s’inscrire auprès de celui-ci et accepter les conditions qu’il impose aux utilisateurs. 
Les conditions imposées aux utilisateurs peuvent inclure des dispositions commercialement raisonnables 
se rapportant à des obligations touchant la confidentialité, la sécurité, la responsabilité, l’accès et l’intégrité 
des données.

Tous les établissements participants doivent :

•	 maintenir des communications régulières avec les professionnels de la santé actifs et inscrits 
sur la liste des professionnels de la santé (même s’ils ne sont pas des employés réguliers et à 
temps-plein);

•	 s’assurer que ces personnes savent qu’elles sont associées à l’établissement participant et 
qu’elles y consentent;

•	 retirer, au besoin, des professionnels de la santé inscrits sur la liste des professionnels de la 
santé de l’établissement participant;

•	 conserver une copie signée du Formulaire de fournisseur dépendant (Dependent Provider 
Form) ou du Formulaire de fournisseur affilié (Affiliated Provider Form) pour chaque 
professionnel de la santé inscrit sur la liste des professionnels de la santé de l’établissement 
participant;

•	 retirer, dans les 10 jours suivant le départ d’un professionnel de la santé d’un établissement 
participant, ou à la réception d’une demande de retrait, le professionnel de la santé inscrit au 
DRSSAA de la liste des professionnels de la santé de l’établissement participant, en mettre à 
jour cette liste en indiquant une date de cessation dans le dossier.

SUSPENSIONS TEMPORAIRES DE LA PRÉSENTE LIGNE DIRECTRICE

Advenant que le BCT soit incapable (p. ex., à cause de problèmes techniques temporaires) de s’acquitter 
adéquatement de ses obligations à l’égard des établissements participants ou des assureurs participants, 
le surintendant des services financiers pourrait suspendre temporairement l’application de la présente ligne 
directrice.

La Commission des services financiers de l’Ontario affichera un avis de suspension et de reprise de 
l’application de la Ligne directrice sur son site Web (www.fsco.gov.on.ca).

http://www.fsco.gov.on.ca
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Pendant une période de suspension, les exigences de la Ligne directrice ne s’appliqueront pas et les 
documents devront être remis directement aux assureurs de l’une des deux manières de livraison précisées 
au paragraphe 64 (2) de l’AIAL.

REMISE DES DOCUMENTS AU BUREAU CENTRAL DE TRAITEMENT

Un formulaire FDIO-18 et un formulaire FDIO-21 dont la présentation au BCT est exigée par la présente 
ligne directrice doit être remis à celui-ci de l’une ou l’autre des façons suivantes :

(1) 	par voie électronique;

(2) 	sur papier.

Un formulaire FDIO-21 qui doit être remis au BCT doit être remis par voie électronique, comme l’exige la 
présente ligne directrice.

(1) Remise par voie électronique

Le document peut être remis au BCT par voie électronique, de manière qu’il puisse le récupérer et le 
consulter.

Les établissements participants sont autorisés à remettre des documents au BCT par voie électronique 
comme décrit ci-dessus et à accéder aux renseignements électroniques du BCT après s’être inscrits (voir 
« Inscription au Système DRSSAA » ci-dessus).

Un établissement participant peut choisir de s’inscrire pour l’un ou l’autre des modes de transmission 
(électronique ou sur papier), mais pas les deux dans le même temps.

Tel que mentionné dans la section ci-après intitulée « Règles régissant la remise et la date de réception 
des documents par les assureurs », tout document remis au BCT par un fournisseur participant non 
inscrit sera réputé ne pas avoir été reçu par l’assureur et ne sera pas traité.

(2) 	Remise des documents sur papier.

Le BCT a mis sur pied un centre de saisie des données, qui est en mesure de recevoir les documents 
sur papier envoyés par un établissement participant conformément à la présente ligne directrice. Ces 
documents seront transcrits, validés et soumis par voie électronique du centre de saisie des données à 
l’assureur.

Les documents peuvent être remis au BCT sur papier, par la poste, par télécopie ou en personne 
conformément aux alinéas 64 (2) a), b), c) ou d) de l’AIAL, s’ils sont adressés au centre de saisie des 
données du BCT, aux coordonnées suivantes :

HCAI Processing – centre de saisie des données
Case postale 254
Orangeville (Ontario) L9W 3Z5
Télécopieur : (866) 346-6744

Les établissements participants sont autorisés à remettre des documents au BCT sur papier comme décrit 
ci-dessus après s’être inscrits (voir « Inscription au Système DRSSAA »).

Un établissement participant peut choisir de s’inscrire pour l’un ou l’autre des modes de transmission 
(électronique ou sur papier), mais pas les deux dans le même temps.

Tel que mentionné dans la section ci-après intitulée « Règles régissant la remise et la date de réception 
des documents par les assureurs », tout document remis au centre de saisie des données du BCT par 
un fournisseur participant non inscrit sera réputé ne pas avoir été reçu par l’assureur et ne sera pas traité.



2466	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	

Ligne directrice du surintendant no 04/14
Commission des services financiers de l'Ontario Page 13  

Annexe 1

Registre de l’établissement et règles concernant la délivrance  
de permis aux fournisseurs de services

Numéro Champ Description No de 
validation

Registre de l’établissement 

Registre de 
l’établissement

Les établissements qui facturent aux assureurs 
automobiles doivent être inscrits au Système DRSSAA 
par l’intermédiaire de l’auto-inscription en ligne ou en 
soumettant les documents de participation sur papier au 
centre de traitement. Les établissements inscrivent les 
fournisseurs de soins de santé individuels. 

BR-DS-A01

Registre de 
l’établissement

Les établissements doivent être activés par le BCT pour 
figurer dans le Système DRSSAA aux fins du traitement 
des formulaires. Le BCT active l’établissement à la 
réception du formulaire de participation dûment signé.

BR-DS-A02

Numéro 
d’inscription du 
fournisseur

Les fournisseurs de soins de santé réglementés doivent 
fournir leur numéro de participation à l’Ordre.

BR-DS-A03

Registre de 
l’établissement

Jusqu’à ce que le BCT active l’établissement, le fondé 
de pouvoir de l’établissement ne peut qu’entrer dans le 
Système DRSSAA afin de modifier ses coordonnées et 
ajouter le nom de fournisseurs de soins de santé.

BR-DS-A04

Gestion des 
utilisateurs

Jusqu’à ce que le BCT active l’établissement, le fondé 
de pouvoir de l’établissement ne peut qu’entrer dans le 
Système DRSSAA afin de modifier ses coordonnées et 
ajouter le nom de fournisseurs de soins de santé.

BR-DS-A05

Formulaires du 
fournisseur

Chaque fois qu’un fournisseur de soins de santé est 
ajouté au Système DRSSAA, l’établissement doit 
imprimer le formulaire de participation pertinent, obtenir 
la signature du fournisseur et en garder une copie papier. 

BR-DS-A06

Date de fin du 
fournisseur

Pour annuler le lien entre le fournisseur des soins 
de santé et un établissement, l’administrateur de 
l’établissement doit fixer une date de fin du fournisseur.  
S’il existe un compte d’utilisateur du fournisseur, il sera 
désactivé à la date de fin.

BR-DS-A07

Intégration PMS Si Intégration PMS est sélectionné, le nom du fournisseur 
PMS est nécessaire.

BR-DS-A08

Date de fin de 
l’établissement 

Si la date de fin d’un établissement de soins de santé est 
entrée, tous les comptes d’utilisateurs seront désactivés 
15 jours plus tard et aucun formulaire de présentation ne 
sera accepté après la date de fin.

BR-DS-A09

Fournisseur Une fois inscrits, le nom et les professions du fournisseur 
de soins de santé ne peuvent pas être modifiés. 

BR-DS-A10
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Numéro Champ Description No de 
validation

Fournisseur Pour modifier le nom d’un fournisseur de soins de santé, 
la date de fin est saisie et le fournisseur doit avoir un 
nouveau nom. 

BR-DS-A11

Délivrance de permis aux fournisseurs de services

Seuls les établissements de soins de santé qui sont 
inscrits dans le Système DRSSAA peuvent faire une 
demande de permis auprès de la CSFO.  

BR-FR-F01

Les propriétaires de plusieurs établissements qui ont 
une facturation centralisée devront inscrire chaque 
emplacement qui procure des services aux demandeurs 
dans le Système DRSSAA.

BR-FR-F09

Les propriétaires de plusieurs établissements peuvent 
être titulaires de plus d’un permis pour tous les 
emplacements qui sont utilisés pour fournir des services 
aux demandeurs.

BR-FR-F10

La suspension d’un emplacement (succursale) entraînera 
la suspension de tous les autres emplacements 
(succursales) qui appartiennent au même propriétaire et 
qui sont exploités selon le même permis. 

BR-FR-F11

Les établissements multiples exploités par le même 
propriétaire titulaire d’un permis peuvent avoir de dates 
de service différentes.

BR-FR-F12

Un seul permis s’applique à la fois à tout établissement 
donné.

BR-FR-F13

La remise, la suspension ou la révocation d’un permis ne 
constitue pas une violation des modalités et conditions 
du Système DRSSAA et ce dernier ne considérera pas 
un événement de ce type comme un motif à l’expulsion 
de l’établissement du Système DRSSAA.

BR-FR-F14
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Annexe 2

Factures pour les biens et services assujettis à la présente ligne directrice – AIAL, art. 49

AIAL
Partie

Type de services ou de biens Précisés aux fins de 
l’article 49

Non précisés aux fins de 
l’article 49

Indemnités pour frais médicaux 

15 (1) (a) Les services médicaux, 
chirurgicaux et dentaires, 
les services d’optométrie, de 
soins infirmiers, d’ambulance, 
d’audiométrie et d’orthophonie, 
ainsi que les services 
hospitaliers 

Les services 
médicaux, les 
services de 
soins infirmiers, 
d’audiométrie et 
d’orthophonie 

Les services chirurgicaux 
et dentaires, les 
services d’optométrie et 
d’ambulance, ainsi que les 
services hospitaliers 

15 (1) (b) Les services de chiropratique, 
de psychologie, d’ergothérapie 
et de physiothérapie 

✓

15 (1) (c) Les médicaments ✓

15 (1) (d) Les verres correcteurs ✓

15 (1) (e) Les dentiers et autres appareils 
dentaires ✓

15 (1) (f) Les appareils auditifs, les 
fauteuils roulants ou autres 
aides à la mobilité, ainsi que 
les prothèses, les appareils 
orthétiques et autres appareils et 
accessoires fonctionnels 

Fournitures fournies 
au patient par les 
fournisseurs de soins 
de santé 

Fournitures achetées par 
le patient

15 (1) (g) Le transport aller-retour de la 
personne assurée aux fins d’une 
séance de traitement, y compris 
le transport d’un aide, le cas 
échéant 

✓

15 (1) (h) Les autres biens et services de 
nature médicale ✓

Indemnités de réadaptation 

16 (3) (a) L’initiation à la vie quotidienne ✓

16 (3) (b) La consultation en matière 
familiale ✓

16 (3) (c) La consultation en matière de 
réadaptation sociale ✓

16 (3) (d) La consultation en matière 
financière ✓

16 (3) (e) La consultation en matière 
d’emploi ✓

16 (3) (f) L’évaluation des aptitudes 
professionnelles ✓
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AIAL
Partie

Type de services ou de biens Précisés aux fins de 
l’article 49

Non précisés aux fins de 
l’article 49

16 (3) (g) La formation générale ou 
professionnelle ✓

16 (3) (h) La modification du lieu de travail 
et les appareils, notamment de 
communication 

✓

16 (3) (i) La modification du domicile et 
les appareils, notamment de 
communication, ou l’achat d’une 
nouvelle habitation plutôt que 
la modification de l’habitation 
actuelle 

✓

16 (3) (j) La modification d’un véhicule, ou 
l’achat d’un nouveau véhicule 
plutôt que la modification d’un 
véhicule actuel 

✓

16 (3) (k) Le transport aller-retour de la 
personne assurée aux fins de 
séances de consultation et de 
formation, y compris le transport 
d’un aide, le cas échéant 

✓

16 (3) (l) Les autres biens et services dont 
la personne assurée a besoin, à 
l’exception des services fournis 
par un gestionnaire de cas, 
travaux ménagers et soignants, 
et les autres biens et services 
pour lesquels une indemnité est 
fournie en vertu de l’AIAL 

✓

17 Les services de gestionnaire de 
cas ✓

19 Les services de soins auxiliaires ✓

Examens, rapports/certificats, etc.

25 Certificat d’invalidité (FDIO-3) ✓

25 Programme de traitement 
(FDIO-18) ✓

25 Demande d’évaluation d’une 
déficience invalidante (FDIO-19) ✓

25 Demande d’évaluation d’une 
déficience invalidante (FDIO-19) ✓

44 Examen exigé par l’assureur ✓
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Annexe 3

Règles de validation

Numéro Champ Description No de 
validation

Documents communs - Règles de présentation 

1 Numéro de la 
police/demande

On doit indiquer le numéro de la police ou de la 
demande.

PM-CSR1

2 Date de l’accident La date de l’accident doit être
•	 égale ou antérieure à la date de la soumission
•	 égale ou antérieure à la date du jour.

PM-CSR7

3 Date de 
naissance

La date de naissance d’un demandeur doit être égale 
ou antérieure aux dates figurant dans le document, 
notamment :

•	 à la date de la soumission,
•	 à la date de l’accident,
•	 à la date du jour.

PM-CSR4

4 Date de 
naissance

Le demandeur ne peut avoir plus de 120 ans PM-CSR6

5 Nom du 
fournisseur de 
soins de santé

Tous les fournisseurs de soins de santé énumérés 
dans un document doivent être inscrits et validés 
dans le Système DRSSAA, à l’exception du praticien 
de la santé mentionné à la Partie 4 du FDIO-18. 
Ces fournisseurs doivent être associés à un seul 
établissement de soins de santé qui est inscrit et validé 
dans le Système DRSSAA.

PM-CSR28

6 Code de blessure Les documents doivent comporter au moins un code de 
blessure. La description de la blessure ou du problème 
dans le champ « Description » doit être une description 
standard approuvée qui correspond à l’un des codes 
ICD-10-CA publiés par l’ICIS.

PM-CSR14

7 Quantité La quantité estimée des postes figurant dans les lignes 
des biens et services doit être supérieure à 0.

PM-CSR9

8 Total partiel Les totaux partiels dans le document doivent être :
•	 supérieurs ou égaux à 0;
•	 égaux à la somme de tous les postes auxquels le 

total partiel s’applique.

PM-CSR10

9 Taxe Le montant total de la taxe doit être
•	 supérieur ou égal à 0;
•	 ou égal à la somme de tous les postes 

PM-CSR25

10 Date de la 
signature du 
demandeur

La date de la signature du demandeur sur les plans de 
traitement doit être

•	 égale ou antérieure à la date du jour.
•	 ou égale ou postérieure à la date de l’accident.

PM-CSR31

Formulaires La version de la FDIO soumise au Système DRSSAA 
doit correspondre à la version actuelle publiée par la 
CSFO.

PM-CSR_R32
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11 Après la date d’entrée en vigueur du permis, les 
établissements de soins de santé peuvent soumettre 
des plans de traitement et peuvent facturer avec ou 
sans permis valide de la CSFO.

PM-CSR_R33

Validation de l’unité de mesure pour les produits et services rendus

12 Quantité Si la mesure est GD, PR, PG ou SN, la quantité doit 
être un nombre entier et supérieure à zéro.

BR-GPI_R12

13 Mesure Pour les codes de biens et services débutant par la 
lettre « S », l’unité de mesure doit être « SN » (séance) 
ou « HR » (heure).

BR-GPI_R05

14 Mesure Pour les codes de biens et services débutant par la 
lettre « G », l’unité de mesure doit toujours être « GD » 
(biens). 

•	  Si le code ne débute pas par la lettre « G », 
l’unité de mesure ne doit pas être « GD ».

BR-GPI_R06

15 Mesure Pour les codes de biens et services se terminant par 
« TT » (temps de déplacement), l’unité de mesure doit 
être « HR » (heures).

BR-GPI_R07

16 Mesure Pour les codes de biens et services se terminant par 
« KM » (temps de déplacement), l’unité de mesure doit 
être « KM » (heures).

BR-GPI_R08

17 Mesure Si la mesure est KM (kilomètre) ou HR (heure), les 
décimales sont autorisées dans la quantité.

BR-GPI_R13

18 Mesure Pour tous les codes CCI, l’unité de mesure doit être HR 
(heure) ou PR (processus).
Une exception sera faite pour les codes débutant par 
« 7 » et se terminant par « 30 ». Dans un tel cas, l’unité 
de mesure « PG » (page) est également permise.

•	 Par exemple : Les codes CCI qui sont 7.SJ.30 et 
7.SJ.30.LB peuvent porter l’unité de mesure « PG ».

BR-GPI_R04

Facture commune (FDIO 21) Règles de présentation 

19 Autre type de 
services

Si des montants figurent dans la rangée « Autre type 
de services » dans la rubrique « Autres montants 
d’assurance », une description de l’autre type de 
services doit être fournie.

IMBR-CS5

20 Nom du 
bénéficiaire 
(chèque libellé à 
l’ordre de)

Si l’établissement de soins de santé choisit l’option 
« non » pour le « champ modifiable du bénéficiaire » 
sur les factures, au moment de s’inscrire au Système 
DRSSAA, le champ « chèque libellé à l’ordre de » 
sur toutes les factures doit être laissé vide par le 
soumissionnaire et être rempli par le Système DRSSAA 
au nom du bénéficiaire désigné par l’établissement 
de soins de santé dans leur configuration. Si 
l’établissement de soins de santé a indiqué qu’il ne 
s’agit pas du bénéficiaire ou qu’il n’est pas titulaire 
d’un permis, la facture est payable seulement au 
demandeur.

IMBR-CS6
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21 Date de service La date de prestation d’un bien ou service doit être :
•	 égale ou postérieure à la date de l’accident;
•	 antérieure ou égale à la date de la présentation.

IMBR-CS7

22 Quantité La quantité de biens ou de services offerts doit être 
supérieure à zéro.

IMBR-CS9

23 Nom du 
fournisseur

Chaque bien ou service peut être offert par plus d’un 
fournisseur de soins de santé. Toutefois, on peut 
inscrire sur la facture le nom d’un seul fournisseur pour 
chaque bien ou service offert. Le nom du fournisseur 
principal doit être inscrit. Ce dernier est le fournisseur 
qui consacre le plus de temps à la prestation du bien 
ou du service.

IMBR-CS14

24 Total de l’assureur Le montant total de l’assureur automobile sur la facture 
doit être égal à la somme de la taxe, du montant du 
MSSLD et des autres assureurs 1 et 2 ainsi que les 
totaux partiels proposés et l’intérêt).

IMBR-CR1

25 Intérêts L’intérêt sur la facture doit être calculé à la main et 
entré dans le Système DRSSAA. L’intérêt ne sera pas 
calculé à partir du montant exigible sur la facture.

IMBR-CS39

26 Rubrique Il doit y avoir au moins une rubrique pour les biens et 
services fournis. Une rubrique peut être une séance 
de traitement. La description de l’intervention dans 
le champ « Description » doit être une description 
standard approuvée, correspondant aux codes CCI 
ou GAP publiés par l’ICIS ou le Système DRSSAA, 
respectivement.

IMBR-CS16

27 Le champ du numéro du régime ne peut pas être vide. IMBR-CS46

28 Les seules valeurs acceptables qui peuvent être 
entrées dans le champ du numéro du régime sont les 
suivantes :

•	 Un numéro de document DRSSAA valide; OU
•	 Le mot « exemption » (voir la Note)

Note : Dans le cas d’un scénario d’affaires valide où il 
n’y a pas de numéro de plan, l’établissement doit entrer 
le mot « exemption » dans le champ du numéro du 
régime. Le champ ne doit pas rester vide.

IMBR-CS47

29 Dans le cas où un numéro de plan est entré, 
celui-ci ne doit pas correspondre au numéro de 
document DRSSAA d’un régime retiré ou annulé par 
l’établissement.

IMBR-CS48 

30 Dans le cas où un numéro de plan est entré, il doit 
s’appliquer à l’assureur (ou au groupe d’assureurs) à 
qui le plan a été soumis.

IMBR-CS49
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31 Le formulaire FDIO-21 peut être soumis pour un plan 
d’un autre établissement.

IMBR-CS50

32 Dans le cas où un numéro de plan est entré dans 
un formulaire FDIO-21 et que la portion FDIO-21B 
du formulaire est remplie, le numéro de plan peut se 
rapporter uniquement à un formulaire FDIO-18 et non 
pas à un formulaire FDIO-23.

IMBR-CS51

33 Dans le cas où un numéro de plan est entré dans 
un formulaire FDIO-21 et que la portion FDIO-21C 
du formulaire est remplie, le numéro de plan peut se 
rapporter uniquement à un formulaire FDIO-23 et non 
pas à un formulaire FDIO-18.

IMBR-CS52

34 À la section « Frais remboursables selon la directive 
relative aux blessures mineures ou les Lignes 
directrices pré-autorisées », la première date du service 
doit être :

•	 égale ou postérieure à la date de l’accident;
•	 antérieure ou égale à la date de la présentation.

Note : Dans le cas des frais applicables à un bloc 
de services, il s’agit de la date à laquelle le bloc de 
traitement a commencé.

IMBR-CS53

35 Si la section « Frais remboursables selon la directive 
relative aux blessures mineures ou les Lignes 
directrices pré-autorisées » du formulaire FDIO-
21C contient au moins une rubrique, au moins une 
référence du fournisseur doit être indiquée à chaque 
ligne.

IMBR-CS54

36 Seuls les codes de la LDBL et du Cadre de travail 
préautorisé sont autorisés à la section « Frais 
remboursables selon la directive relative aux blessures 
mineures ou les Lignes directrices pré-autorisées » du 
formulaire FDIO-21C.

IMBR-CS55 

37 Aucun code de la LDBL et du Cadre de travail 
préautorisé n’est autorisé dans le formulaire FDIO-21B.

IMBR-CS56 

38 Les établissements de soins de santé ne peuvent 
déclarer être le bénéficiaire que s’ils soumettent des 
factures dont les dates de services : 

•	 sont antérieures à la date d’entrée en vigueur du 
permis, OU 

•	 s’inscrivent dans l’une des dates autorisées (le cas 
échéant) communiquées par la CSFO au Système 
DRSSAA

IMBR-CS57

39 Tous les autres montants d’assurance crédités ou 
débités doivent être égaux ou supérieurs à zéro.

IMBR-CS58
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FDIO-18 Règles de présentation

40 Profession La profession du praticien de la santé doit être une des 
professions de la santé énumérées dans l’Annexe sur 
les indemnités d’accident légales (AIAL).

PM-18R9

41 Date de signature La date de la signature du praticien de la santé 
réglementé doit être :

•	 égale ou postérieure à la date de l’accident;
•	 égale ou antérieure à la date de la présentation.

PM-18R7

42 Profession La profession du praticien de la santé réglementé doit 
être une des professions de la santé réglementées 
énumérées dans le Règlement.

PM-18R10

43 Date de signature La date de la signature du professionnel de la santé 
réglementé doit être :

•	 égale ou postérieure à la date de l’accident;
•	 égale ou antérieure à la date de la présentation.

PM-18R6

44 Rubrique Il doit y avoir au moins une rubrique pour les biens et 
services fournis. Une rubrique peut être une séance 
de traitement. La description de l’intervention dans 
le champ « Description » doit être une description 
standard approuvée, correspondant aux codes CCI 
ou GAP publiés par l’ICIS ou le Système DRSSAA, 
respectivement.

PM-18R5

45 Quantité La quantité estimative de biens ou de services d’une 
rubrique doit être supérieure à zéro.

PM-18R2

46 Coût total Le coût total projeté de chaque rubrique de biens et 
services doit être :

•	 supérieur ou égal à 0;
•	 égal au coût estimatif par jour multiplié par la 

quantité projetée.

PM-18R1

47 Durée du 
traitement

La durée estimative du plan de traitement (en 
semaines) doit être supérieure à zéro.

PM-18R3

48 Nombre de visites 
de traitement

Le nombre de visites de traitement antérieurement 
indiqué doit être vide ou supérieur ou égal à zéro.

PM-18R4

49 Total de l’assureur 
automobile

Le montant total de l’assureur automobile sur les 
plans de traitement doit être égal à la somme du total 
partiel, de la taxe, du montant du MSSLD et des autres 
assureurs 1 et 2.

PM-18R11

50 Quantité totale La quantité totale de tous les biens et services doit 
correspondre à la somme des quantités totales de 
chaque élément.

PM-CSR26

51 À compter du 1er novembre 2012, aucun code de la 
LDBL et du Cadre de travail préautorisé n’est autorisé 
dans le formulaire FDIO-18.

PM-18R12
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52 Le numéro d’inscription de l’établissement au Système 
DRSSAA fourni à la Partie 4 doit être : 

•	 un numéro valide d’inscription de l’établissement 
au Système DRSSAA (de l’établissement de soins 
de santé ou de l’établissement du praticien de la 
santé qui fait la présentation, s’il est différent de 
l’établissement qui fait la présentation), OU 

•	 peut être laissé vide si le praticien de la santé n’est 
pas inscrit auprès d’un établissement inscrit au 
Système DRSSAA.

PM-18R13

FDIO-23 Règles de présentation

53 Profession La profession du praticien de la santé à la Partie 4 
du formulaire FDIO-23 réservée à la signature du 
professionnel de la santé responsable du dossier doit 
être une des professions suivantes :

•	 chiropraticien
•	 dentiste
•	 infirmière praticienne
•	 ergothérapeute
•	 médecin
•	 physiothérapeute

PM-23R18

54 Date de signature La date de la signature du praticien de la santé 
réglementé doit être :

•	 égale ou postérieure à la date de l’accident;
•	 égale ou antérieure à la date de la présentation.

PM-23R10

55 Ligne directrice Si la date de l’accident est le 31 août 2010, ou avant 
cette date, la ligne directrice mentionnée à la Partie 9 
doit être « PAF WAD I/II ». Autrement, elle doit être « 
blessure légère ».

PM-23R25

56 Parte 11 Si la ligne directrice est « blessure légère », il ne doit 
pas y avoir de rubrique à la Partie 11.

PM-23R26

57 Total Le total du document doit être égal à la somme du total 
partiel de la Partie 9 et du total partiel de la Partie 11.

PM-23R17

58 Ligne directrice - 
Frais estimatifs

Les frais estimatifs dans la ligne directrice doivent être 
supérieurs ou égaux à zéro.

PM-23R27

59 Frais estimatifs 
pour biens 
et services 
supplémentaires

Les frais estimatifs pour biens et services 
supplémentaires doivent être supérieurs ou égaux à 
zéro.

PM-23R28

FDIO-21A Règles de présentation – applicables uniquement au centre de saisie des données

60 Numéro du 
régime

Le centre de saisie des données n’accepte pas un 
formulaire FDIO-21A s’il n’a pas auparavant reçu un 
Programme de traitement et d’évaluation (FDIO-18). 
Dans ce cas, on doit soumettre un formulaire FDIO-21B.

BR-DEC-00
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FDIO-21B Règles de présentation

Voir les règles de présentation pour les factures 
communes.

61 Champs 
obligatoires 
pour les biens et 
services rendus

Il faut obligatoirement remplir les champs suivants à 
l’égard des biens et services rendus :

• 	 Date du service
• 	 Code de biens et services Goods and services code
•	 Nom du fournisseur
• 	 Quantité
• 	 Mesure
• 	 Impôt, c’est-à-dire « Oui » (vérifié) ou « Non » (non 

vérifié) 
• 	 Coût

IMBR-CS10

FDIO-21C Règles de présentation

62 Version On doit utiliser la version C de la facture FDIO-21 pour 
facturer les biens et services conformes aux Lignes 
directrices publiées par le surintendant des assurances 
de l’Ontario.

IMBR-CS1

63 Types de Ligne 
directrice/
Cadre de travail 
préautorisé

Le type de Ligne directrice/Cadre de travail préautorisé 
pour une facture doit être le même que celui qui figure 
dans le régime original. Les valeurs autorisées dans le 
champ Type à la Partie 3 sont :

•	 Blessure légère
•	 Blessures WAS I/II

IMBR-CS28

64 Frais La section des frais remboursables dans les limites de 
la Ligne directrice sur les blessures légères ou du Cadre 
de travail préautorisé sur un formulaire FDIO-21C peut 
contenir des rubriques zéro. S’il contient une rubrique 
ou plus, le coût proposé de chaque rubrique doit être 
supérieur ou égal à zéro. Le total partiel proposé pour 
cette section doit être supérieur ou égal à zéro. 

IMBR-CS44

65 Frais Les totaux de la Ligne directrice/Cadre de travail 
préautorisé doivent être égaux à la somme de tous les 
frais remboursables.

IMBR-CS30

66 Autres biens 
et services 
remboursables

Il ne doit y avoir aucune rubrique dans la section Autres 
biens et services remboursables si la Ligne directrice/
Cadre de travail préautorisé sont la Ligne directrice 
pour blessures légères.

IMBR-CS45

(147-G568F)



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2477

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year.

Deborah Deller,
Clerk of the Legislative Assembly.

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, on behalf of 564539 Ontario Limited 
an application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive the Corporation 564539 Ontario Limited.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, Legislative 
Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Belleville, Ontario, this 20th day of November, 2014.

564539 Ontario Limited
Per:
O’Flynn Weese LLP
Matt Gemmell
65 Bridge Street East
Belleville, Ont. K8N 1L8 

(147-P364) 47, 48, 49, 50

NATALIE GORETE-DE-JESUS ROLO ANASTACIO, 82 Stewart Smith 
Drive, Toronto, Ontario M6M 2T2, Estate Trustee, by her solicitors,

LISETA MARIA DE JESUS ROLO, 636 Trethewey Drive, Toronto, 
Ontario, M6M 4C3, Estate Trustee, by her solicitors,

BARRILA LAW
c/o Gaetano Barrila
37 Jacob Keffer Parkway, Suite 301
Vaughan, Ontario L4K 5N8
Tel: (905) 326-2767
Email: gaetano@barrilalaw.com

(147-P354) 46, 47, 48

NOTICE

Red River Valley Mutual Insurance Company hereby provides notice 
of application for  a license to provide Property and Casualty insurance 
products in the province of Ontario.

(147-P355) 46, 47, 48, 49

RE: ESTATE OF STEPHEN TULLOCH MARRINER, Deceased

Anyone having knowledge of the Will of the late Stephen Tulloch Marriner, 
City of Toronto Court Reporter, of the City of Toronto, Ontario, who died 
or about the 2nd day of October, 2014, please contact SmithValeriote Law 
Firm LLP, at 519-837-2850 or dsmith@smithvaleriote.com Attention: 
David Crawford Smith

(147-P365) 47, 48, 49

NOTICE OF DISSOLUTION

AIC 1997-2 Limited Partnership

Notice is hereby given that, in accordance with the terms of subsection 
36(2) of the Partnerships Act (Ontario), AIC 1997-2 Limited Partnership 
will be dissolved effective December 10, 2014 by notice of dissolution 
pursuant to subsection 32(c) of the Partnerships Act (Ontario) and its 
partnership agreement.

Dated at Toronto, Ontario, this 29th of November, 2014.

(147-P370)

VINCOS CORP.

TAKE NOTICE CONCERNING THE WINDING UP OF VINCOS CORP.

Date of Incorporation In Ontario:	 May 8, 2002
Liquidator:	 Maria DiGiuseppe, Director
Address:	 55 Blue Willow Drive
		  Woodbridge, ON L4L 9E8
Appointed:	 November 5, 2014

This Notice is filed under subsection 205(2) of the Business Corporations 
Act. The special resolution requiring the Corporation to be wound 
up voluntarily was passed or consented to by the shareholder of the 
Corporation on November 5, 2014, to be effective as of November 15, 
2014.

DATED at the City of Vaughan this 5th day of November, 2014.

Maria DiGiuseppe
Liquidator

(147-P371)

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

NOTICE TO CREDITORS, HEIRS, AND OTHERS

In the estate of FERNANDO RIBEIRO ROLO, deceased. All persons 
having claims as creditors and heirs against the estate of the above-
mentioned, late of the City of Ottawa, in the Province of Ontario, on the 
5th day of December, 2013, are required to file proof of the same with the 
Estate Trustee on or before the 5th day of December, 2014. After that date, 
the Estate will be distributed with regard only to the claims of which the 
Estate Trustee shall then have notice; and the Estate Trustee will not be 
liable to any person of whose claim they shall not then have notice.

DATED this 4th day of November, 2014.

CHRISTINE ROLO, 103 Crown Crescent, Woodbridge, Ontario, L4H 1T2,
Estate Trustee, by her solicitors,

http://www.ontla.on.ca
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Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif 

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Superior Court of Justice at Owen Sound, Ontario to me directed, 
against the real and personal property of Paul Nelson, also known as Paul 
William Nelson and Flora Lemire, also known as Flora Marianne Lemire, 
Defendants, at the suit of Royal Bank of Canada, Plaintiff, I have seized 
and taken in execution all the right, title, interest and equity of redemption 
of Paul Nelson also known as Paul William Nelson and Flora Lemire also 
known as Flora Marianne Lemire in and to:

ALL AND SIGNULAR that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Part of Lots 20 & 21, South Side of Inkerman Street, and 
Part of Lot 22, West Side of Victoria Street, Plan 701, in the Town of 
Hanover, County of Grey PIN 37204-0182 (LT), municipally known as: 
506 10th Avenue, Hanover, Ontario N4N 2P3

ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of Paul 
Nelson, also known as Paul William Nelson and Flora Lemire also known 
as Flora Marianne Lemire, defendants in the said lands and tenements 
described above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the 
conditions set out below at the Court House, 611 9th Avenue East, Owen 
Sound, Ontario, N4K 6Z4 on January 19, 2015 at 11:00 a.m.

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

TERMS: 	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
Payable at time of sale by successful bidder
To be applied to purchase price
Non-refundable
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at the law office of MICHAEL A. G.  
FORCIER, 712 2nd Avenue East, 2nd Floor, Owen Sound,  
Ontario N4K 2H1
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance.
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price.
Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff 
under legal process, either directly or indirectly.

DATED AT OWEN SOUND, ONTARIO THIS 13TH DAY OF 
NOVEMBER, 2014.

Sheriff of the County of Grey
611 9th Avenue East
Owen Sound, Ontario
N4K 6Z4

(147-P372)

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d'offres 
pour arriéré d'impôt

FORM 6

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE CITY OF BELLEVILLE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Thursday, December 18, 2014, at the City Hall, 169 Front St., Belleville, 
ON K8N 2Y8.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the City Hall (Council Chambers), 169 Front 
St., Belleville.

Description of Land(s):

ROLL NO. 12 08 040 120 09800 0000, 514 DUNDAS ST E, PIN 
40490−0054 LT, PT LT 4 PL 217 THURLOW PT 1, 21R16118; 
BELLEVILLE ; COUNTY OF HASTINGS, FILE 13-003

Minimum Tender Amount: 	 $84,564.86

ROLL NO. 12 08 040 125 00300 0000, FARLEY AVE, PIN 40611−0008 
LT, PT LT 11 CON BROKEN FRONT THURLOW AS IN QR346214 
(SECONDLY); BELLEVILLE ; COUNTY OF HASTINGS, FILE 13-004

Minimum Tender Amount: 	 $21,000.74

ROLL NO. 12 08 030 100 04400 0000, 46 GREAT ST JAMES ST, PIN 
40514−0094 LT, LT 6 PL 98 THURLOW; BELLEVILLE; COUNTY OF 
HASTINGS, FILE 13-009

Minimum Tender Amount: 	 $15,854.03

ROLL NO. 12 08 100 040 05406 0000, PIN 40523−0187 LT, BLOCK 25, 
PLAN 21M219, BELLEVILLE; COUNTY OF HASTINGS, FILE 12-009

Minimum Tender Amount:	 $3,886.31

ROLL NO. 12 08 100 040 05410 0000, PIN 40523-0188 LT, BLCK 
26, PLAN 21M219; S/T EASEMENT OVER PART 29 21R22026 
IN FAVOUR OFHYDRO ONE NETWORKS AS IN HT23451 AND 
UNION GAS LIMITED AS IN HT23452 AND BELL CANADA AS IN 
HT 23453 AND COGECO CABLE CANADA INC. AS IN HT23454; 
BELLEVILLE; COUNTY OF HASTINGS, FILE 12-010

Minimum Tender Amount: 	 $3,807.21

ROLL NO. 12 08 100 045 06206 0000, PIN 40524−0263 LT, PT LT 6 
CON 4 THURLOW PT 1 EXPROP PL 2163; BELLEVILLE ; COUNTY 
OF HASTINGS, FILE 12-011

Minimum Tender Amount: 	 $7,398.61

ROLL NO. 12 08 100 050 07501 0000, ZION RD, PIN 40532-0039 
LT, PT LT 20 CON 8 THURLOW AS IN THD8711 EXCEPT PT 17 
21R6801, PT 1 21R16987, PT 2 21R11277 AND PT 1 EXPROP PL1706; 
BELLEVILLE ; COUNTY OF HASTINGS, FILE 14-021

Minimum Tender Amount: 	 $7,333.86
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF HEARST

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
December 23, 2014, at the Town Hall, 925 Alexandra Street, PO Bag 5000, 
Hearst, ON P0L 1N0.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:30 p.m. at the Town Hall, 925 Alexandra Street, Hearst.

Description of Land(s):

ROLL NO. 56 76 013 001 00502 0000, PIN 65032-0060 LT, PCL 12890 
SEC CC SRO; Part 2 on Plan 6R6759; Part of Lot 6; Concession 1; 
Township of Halan; Town of Hearst; District of Cochrane; Province of 
Ontario.

Minimum Tender Amount: 	 $4,652.43

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regard-
ing the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Monique Lafrance
Treasurer
The Corporation of the Town of Hearst
925 Alexandra Street, PO Bag 500
Hearst, Ontario
P0L 1N0
(705)372-2816 mlafrance@hearst.ca

(147-P374)

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or 
board) and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, existing interests in favour of the Crown, environmental 
concerns or any other matters relating to the land(s) to be sold. Any 
existing Federal or Provincial Crown liens or executions will remain 
on title and may become the responsibility of the potential purchaser. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding the sale of FILE 13-003 , FILE 13-004 
and FILE 13-009 and a copy of the prescribed form of tender contact: www.
Tri-Target.com | Ontario’s Tax Sale Community, Info@Tri-Target.com

For further information regarding the sale of FILE 12-009 , FILE 12-010 , 
FILE 12-011 and FILE 14-021 and a copy of the prescribed form of tender 
contact:

Susan Howard
Manager of Revenue & Taxation
The Corporation of the City of Belleville
169 Front St., Belleville, ON K8N 2Y8
(613) 967-3243
www.city.belleville.on.ca 

(147-P373)

http://www.Tri-Target.com
http://www.Tri-Target.com
mailto:Info@Tri-Target.com
http://www.city.belleville.on.ca
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Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation

1217 

2014—11—29

ONTARIO REGULATION 214/14
made under the

HIGHWAY TRAFFIC ACT

Made: November 5, 2014 
Filed: November 10, 2014 

Published on e-Laws: November 10, 2014 
Printed in The Ontario Gazette: November 29, 2014 

Amending Reg. 628 of R.R.O. 1990
(VEHICLE PERMITS)

	 1.  Regulation 628 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following section:
	 8.0.1  (1)  This section applies to applications for the issuance of number plates or evidence of validation for use on a 
number plate for,
	 (a)	 a bus; or
	 (b)	 a commercial motor vehicle, other than a bus, having a registered gross weight of more than 4,500 kilograms.
	 (2)  Number plates or evidence of validation for use on a number plate shall not be issued in respect of a motor vehicle 
to which this section applies unless the Ministry is satisfied that the person whose name is to appear or appears on the plate 
portion of the permit is the holder of a valid CVOR certificate.
	 (3)  Despite subsection (2), number plates or evidence of validation for use on a number plate may be issued even if the 
person whose name is to appear or appears on the plate portion of the permit is not the holder of a valid CVOR certificate, 
provided the Ministry is satisfied that the vehicle will be operated in accordance with the law.
	 (4)  This section does not apply to applications for temporary validation of a permit.
	 (5)  In this section,
“valid CVOR certificate” means a CVOR certificate, as defined in subsection 16 (1) of the Act, that,
	 (a)	 is not under suspension,
	 (b)	 has not expired,
	 (c)	 has not been revoked or cancelled, and
	 (d)	 has not been terminated by the holder of the certificate.
Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2015 and the day it is filed.

48/14
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NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca).

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca).

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 214/14
pris en vertu du

CODE DE LA ROUTE

pris le 5 novembre 2014 
déposé le 10 novembre 2014 

publié sur le site Lois-en-ligne le 10 novembre 2014 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 29 novembre 2014 

modifiant le Règl. 628 des R.R.O. de 1990
(CERTIFICATS D’IMMATRICULATION DE VÉHICULES)

	 1.  Le Règlement 628 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par adjonction de l’article suivant :
	 8.0.1  (1)  Le présent article s’applique aux demandes de délivrance de plaques d’immatriculation ou d’une attestation de 
validation pour utilisation sur une plaque d’immatriculation :
	 a)	 soit pour un autobus;
	 b)	 soit pour un véhicule utilitaire, à l’exception d’un autobus, dont le poids brut enregistré est supérieur à 4  500 

kilogrammes.
	 (2)  Des plaques d’immatriculation ou une attestation de validation pour utilisation sur une plaque d’immatriculation ne 
doivent pas être délivrées à l’égard d’un véhicule automobile auquel le présent article s’applique à moins que le ministère 
ne soit convaincu que la personne dont le nom figure ou doit figurer sur la partie plaque du certificat d’immatriculation est 
titulaire d’un certificat d’immatriculation UVU valide.
	 (3)   Malgré le paragraphe (2), des plaques d’immatriculation ou une attestation de validation pour utilisation sur une 
plaque d’immatriculation peuvent être délivrées même si la personne dont le nom figure ou doit figurer sur la partie plaque 
du certificat d’immatriculation n’est pas titulaire d’un certificat d’immatriculation UVU valide, à condition que le ministère 
soit convaincu que le véhicule sera utilisé conformément à la loi.
	 (4)  Le présent article ne s’applique pas aux demandes de validation temporaire d’un certificat d’immatriculation.
	 (5)  La définition qui suit s’applique au présent article.
«certificat d’immatriculation UVU valide» Certificat d’immatriculation UVU, au sens du paragraphe 16 (1) du Code, qui 

remplit les conditions suivantes :
	 a)	 il ne fait pas l’objet d’une suspension;
	 b)	 il n’a pas expiré;
	 c)	 il n’a pas été révoqué ou annulé;
	 d)	 il n’a pas été résilié par son titulaire.
Entrée en vigueur

	 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2015 et du jour de son dépôt.

48/14
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.V.H. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle pour la 
première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus

Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M7A 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 
ou à Gazette@ontario.ca

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
http://www.ontario.ca/gazette
http://www.serviceontario.ca/publications
mailto:Gazette@ontario.ca
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
mailto:Gazette@ontario.ca
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